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AMERIŠKA DELAVSKA FEDERACIJA. 
Šestinštirideseta redna konvencija Ameriš-

ke delavske federacije (American Federation of 
Labor), ki se je pričela 4. oktobra v Detroitu, Mi-
chigan, je žalostno spričevalo napačne orienta-
cije, oziroma neorientacije ameriškega de-
lavstva. 

Ko je imela ADF. 4,100,000 članov, je dosegla 
višek. To je bilo 1. 1920. Potem je šla s članstvom 
navzdol, in poročilo odbora detroitski konvenciji 
pravi, da je nazadovala tudi v preteklem letu za 
63,000 članov. Poročilo opravičuje nazadovanje 
v številu članstva s pojasnjevanjem, da je bila 
v času od prošle konvencije izključena iz fede-
racije ena unija, katera ima približno toliko čla-
nov. Ali dejstvo je, da ima Ameriška delavska 
federacija 63,000 manj članov, kakor leto poprej, 
dasi se število industrialnih in drugih delavcev 
v Ameriki množi. 

Manj kot 20% ameriškega delavstva je da-
nes v unijah! 

Nobena industrialna dežela na svetu nima 
tako majhen odstotek organiziranih delavcev, 
kakor Zedinjene države. In nikjer na svetu ni 
unijsko gibanje tako konservativno ,kakor v tej 
deželi. 1 - -

Ameriška delavska federacija ima sedaj 
2,813,910 članov. To je velika številka, a za to 
deželo je veliko premajhna. Ogromna večina 
ameriškega delavstva je izven vsake strokovne 
organizacije. Delavstvo skoro vseh večjih in-
dustrij je neorganizirano, ali pa je prisiljeno 
spadati v kompanijske unije. Napredovale so 
v članstvu tekom prošlega leta največ unije v 
manj važnih industrijah in poklicih, kot npr. 
brivci, pleskarji, poštni delavci, postavljalci ku-
lis, kleparji , poštni klerki in prevozniki. Jeklar-
ska, avtomobilska in druge temeljne industrije 
so praktično totalno neorganizirane, kar se de-
lavcev tiče. 

Vzrok temu je napačna taktika (ADF. Vod-
stvo slednje pa zvrača, oziroma je zvračalo kriv-
do na tujerodce. Sedaj prilika za tako izgova-
r jan je vsled omejitve naseljevanja izginja, toda 
število članstva ADF. se vseeno ne dviga. Kje, 
in ka j so vzroki, da so ameriške strokovne orga-
nizacije šibkejše kot v katerikoli drugi deželi? 

Vzroki so različni in mnogi. 

ADF. je starokopitna organizacija, ki le po 
sili uvaja formo industrialne organizacije. Ko 
je industrija v posameznih panogah že davno 
dobila centralistične oblike, ko so posamezne 
obrtnije že davno prestale biti "neodvisne", se je 
ADF. še vedno držala starokopitne forme orga-
nizacije po poklicih, in tako je capljala daleč za-
daj za industrialnim razvojem. 

Konvenciji v Detroitu je posvečalo časopisje 
mnogo pozornosti, kaj t i ADF. je vresnici pred-
stavnica AMERIŠKEGA delavskega gibanja. In 
iz poročil, ki jih je vsakdo lahko čital, je bilo 
razvidno, da se ADF. polagoma zaveda NAPAKE 
uveljavljene taktike ameriškega strokovno orga-
niziranega delavstva. Bilo pa bi brezumno pri-
čakovati ,da bo ta njegova napaka odstranjena 
v bližnji bodočnosti. To se vrši polagoma, ker 
je delavstvo manj pristopno razumevanju fak-
tičnih razmer, kakor pa tisti, ki ga izkoriščajo. 

Ameriška Delavska Federacija torej vzlic 
veliki prosperiteti, katero razglašajo na vseh 
koncih in krajih, ni napredovala v članstvu. 
Faktično je nazadovala! In če je nazadovala 
v letu prosperitete, ko je zaposljenih razmeroma 
mnogo delavcev, kako bo še nazadovala, ko na-
stopi večja industrialna kriza,, ki je blizu! 

ADF. je v teku leta na podlagi poročila nje-
nega odbora nazadovala za 63,000 članov. Toli-
ko je štela članov unija, katera je bila izklju-
čena. Poročilo nadalje pravi, da uni ja premo-
garjev ni nazadovala, ampak nekoliko napredo-
vala v članstvu. Tisti, ki poznajo situacijo v 
premogokopni industriji in v uniji premogarjev 
vedo, da poročilo ne odgovarja dobesedno res-
nici, kajt i UMW. je v članstvu nazadovala. Po-
ročila konvencijam se lahko olepšajo, ali pa 
poslabšajo, kakor je boljše za "strategijo". A 
dejstvo je, da so vse ameriške unije v vseh vodil-
nih industrialnih obratih nazadovale v članstvu, 
in to je problem, ki da misliti tudi konservativ-
nim "unijašem". 

AFL. ima značaj pristno ameriškega stro-
kovno delavskega gibanja. Na evropsko in dru-
go gleda nekako od strani, češ, mi smo Ameri-
kanci! Smo več, kot drugi. Gleda poniževalno 
na ruske unije, združene v moskovski interna-
cionali na eni strani, in na amsterdamsko inter-



nacionalno na drugi. ADF. je ameriška delav-
ska zveza, in ameriški delavci so ponosni na to 
dejstvo. Ali njihova federacija istočasno naza-
duje v članstvu, in ameriški kapitalizem trium-
fira. 

Navada je, da so cerkve povsod, k jer se kon-
vencija ADF. vrši, toliko prijazne, da dovolijo 
nastopiti predstavnikom konvencije, oziroma 
ADF., v nedeljskih pridigah. To se sicer ne tiče 
prižnic katoliških cerkva, ki ne dovolijo da jih 
bi "onečastili" lajiki, ampak cerkva protestan-
tovskih sekt in YMCA. Tudi v Detroitu so jih 
povabili. Ali predno so se mogli vodilni prvaki 
ADF. pripraviti, so morale cerkve na pritisk 
trgovske komore preklicati povabilo. Detroitski 
kapitalistični interesi so povedali jasno in na 
glas, da se v cerkvah ne sme agitirati za unije, 
in da YMCA. ni organizacija, ki bi služila za tri-
bunal kakemu Greenu. Čitali ste, koliko je bilo 
vika in krika radi tega ultimatuma, in če znate 
misliti, ste opazili, kako naglo je časopisje obr-
nilo pozornost delavstva drugam. Zgražanje de-
lavstva, posebno delegatov ADF., je trajalo par 
dni, in potem so detroitski cerkvenjaki v spo-
razumu z detroitskimi kapitalisti, ki so seveda 
igrali v tem tajno vlogo, dovolili "delavskim vo-
diteljem", ki kontrolirajo konvencijo ADF., da 
so v nedeljo 10. oktobra nastopili v cerkvah pro-
testantovskih sekt. 

Konvencija ADF. v Detroitu je doživela pre-
cej neljubih slučajev. Delegatje so bili vsled do-
godkov prisiljeni vsaj med seboj priznavati eno 
resnico: 

V Zedinjenih državah imamo razredni boj. 
Vsa leta dozdaj so ga tajili in ga navidezno 

še taje. 
Priznavajo tudi ,da je v tej deželi korupcija 

tako kričeča, da je nekaj napačnega v politiki. 
V nezavestni sumnji pa se j im pora ja mnenje, 
da je mogoče celo nekaj napačnega njihovi po-
litiki. To je dobro znamenje, kaj t i brez takih 
spoznanj so ameriške unije obsojene ne le naza-
dovanju, ampak poginu. 

ADF. bo nazadovala, dokler bo drsala po 
starinskih tračnicah ameriškega unionizma. 

Napredovala bo, kadar se otrese starih pred-
sodkov in se oklene naukov in preiskušene tak-
tike mednarodnega socialističnega gibanja. 

Miimeapolis ima n a j v e č j o 
zadrugo. 

Največje zadružno pod je t j e v Ameriki ima Min-
neapolis . Imenuje se F rank l in Co-operative Creamery 
Association. Njen letni p romet presega vsoto $4,000,-
000. Članov ima 5,000. Njene mlekarne so na jmo-
dernejše na severozapadu. Ima 500 delavcev in 180 
voz te r večj ih t rukov za razvažanje mleka ter drugih 
n jen ih produktov. 

Potovanje romunske kral-
jice Marije. 

Rumunska kraljica Marija se je pred meseci 
odločila, da pride na obisk v Zed. države. V ta 
namen vodijo njeni "press" agentje sistematično 
agitacijo, da vzbude med ljudstvom zanimanje 
za njen milostni poset plebejskih Zedinjenih 
držav. 

Kraljica Marija se je ukrcala na poti v New 
York na parnik Leviathan, katerega velik del je 
bil rezerviran nalašč zanjo. Okrog petdeset oseb 
šteje njeno spremstvo, in njena prtl jaga dragih 
oblačil in drugih "potrebščin" je tolikšna, da bi 
napolnila par velikih voz. Njeno spremstvo 
vključuje število "dvornih" dam, "intendante", 
rumunske "diplomate", izbrane "literate" ki ji 
pomagajo pri njenem "literarnem" delu, učite-
lje, ki poučujejo z njo potujočo, že odraščeno 
hčer princezinjo Ileno in drugo spremstvo, ki si 
ga lahko v teh težkih časih privošči le kaka ru-
munska kraljica. 

Rumunija je ena najubožnejših dežel v 
Evropi. Je poleg Ogrske najbolj reakcionarna 
dežela v Evropi. Tiranija je malokje na svetu 
hujša kakor v Rumuniji . Kmetje niso bržkone 
nikjer tako brezpravni, kakor v Rumuniji . 

Nad 70% rumunskega ljudstva je analfa-
betov. Šole se šele grade, do višje izobrazbe pa 
imajo pristop samo priviligirani sloji. 

Rumunija, ki bi bila lahko dežela blagosta-
nja, je dežela bede, ker jo vladajo kraljevski la-
kaj i in kraljica Marija, ki je ena najzvitejših 
dvorjank sedanje dobe. A njeno "milo" l jud-
stvo trpi pomankanje, o katerem njeno veličan-
stvo ne ve ničesar. Poleg prej omenjenega 
spremstva je najela v Bukareštu in Parizu večje 
število najsposobnejših kuharjev, ter jih vzela 
s seboj na ladjo ,tako rda bo ves svet pozoren na 
njeno kuhinjo in na njen jedilni list. 

Rumunija, ki bi bila lahko žitnica za pol 
Evrope, ne ve ka j je kruh, in je večinoma koruz-
ni močnik. Rumunija, k jer bi se lahko pridela-
lo živil na izbero, strada, njena kraljica pa se 
vozi v Ameriko in po Ameriki kakor princezinje 
iz davnih dni, ko so bili l judje še bolj nevedni 
in še bolj sužnji kakor so danes. 

Rumunija je na Balkanu, in Rumunci so 
Balkanci, a kraljica Marija se oglaša za pisatelji-
co, intelektualko, za kraljico, lepotico, in v vseh 
ozirih čudežno žensko. Ona je, kakor bi rekel 
Amerikanec, "movie aetress", "business woman" 
in "press agent" v eni osebi. 

Svet je postavljen na glavo, in kraljica iz 
Rumunije nam nudi enega izmed mnogih do-
kazov. 

'Jz^ 

Kaj čitate? Kaj mislite? Če ne mislite sa-
mi, kdo misli za vas? 



K. K. K., 100% amerikani-
zem—odsev klanske ko-

rupcije v Indiaiti. 
Indiana je edina izven južnih držav, v kateri 

je poslednja leta zavladal K.K.K. "Amerikani-
zem" ni bil nikjer v tem delu republike toliko 
naglašan kakor v Indiani. Gonje proti tujerod-
cem, Židom, zamorcem in katoličanom so bile 
najvišji evangelij kukluksklanstva v Indiani. 

Indiana je bila izven južnih edina država, 
v kateri je prevladal vpliv "nevidnega cesar-
stva", kakor se naziva K.K.K. Polastil se je kon-
trole nad legislaturo, guvernerjem in njegovim 
kabinetom, in tako je Indiana postala 100% 
ameriško patriotična. 

Dagodilo se je, da je glavar "nevidnega ce-
sarstva K.K.K." v Indiani umoril nekega dekleta. 
Oprostili so mu, a nekateri le niso hoteli opros-
titi, in tako se je za nečedni umor pričelo zani-
mati več in več ljudi. To je postalo nevarno za 
nevidno cesarstvo v Indiani, a še bolj nevarno za 
cesarja, ki je ukazoval vsemu političnemu apa-
ratu v državi. Končno so ga morali na pritisk 
"javnega mnenja" aretirati, ker je postal njegov 
umazan, brutalen zločin preglasno govoreč. 

Potem so sledila nova razkrit ja. Trije K.K.K. 
so služili za masko, pod katero so 100% patrioti 
ropali ljudstvo države Indiane. Uvajali so ko-
rupcijo, ki nima primere v nobeni drugi državi 
ameriške Unije. Spravljali s spoti na kakršen-
koli način vsakega "palitišna", ki je bil v njiho-
vem krožku, a se jim ni hotel brazpogojno po-
dati. Rohneli so proti orgijam in grehu, izga-
njali ženske ki so bile osumljene prostitucije, de-
portirali "butlegerje" ali pa jih slekli, povaljali 
v smoli in kur jem perju ter j ih tako našemljene 
izpustili, medtem pa so se oni zbirali v višji 
družbi, obdani od žensk iz nižin, pri mizah, ob-
loženimi z močno pijačo. 

Vse to je prišlo na dan sedaj, ko je postal 
greh vpijoč do neba in še nekaj milj višje. Ves 
kukluksklanski aparat Indiane je skušal zakriti 
"škandale". "Visoki dostojanstveniki" K.K.K. 
zatajujejo svoje zaprte in razgaljene poglavarje 
bolj hitro kakor sv. Peter Krista, predno so ga 
pribili na križ. 

Čudno je, da je K.K.K. v Indiani dobil v teku 
dveh let več članov kakor socialistična stranka 
Amerike v času, ko je bila na višku svoje moči. 
In čudno je, da so stotisoči v Indiani še danes 
prepričani, da je K.K.K. svetniško idealna orga-
nizacija, da pa so jo oskrunili socialisti, židje, 
katoličani in "foreignerji". 

To misli masa, ki ne zna misliti. Greh kla-
novcev v Indiani pa je tako očiten, da so ga na 
pritisk mislečega ljudstva sklenili prati pred 
veliko poroto. 

A . D. F. za organiziranje av-
tomobilskih delavcev. 

Najtežji problem konvencij A. F. of L. je, 
kako pridobiti delavstvo raznih industrij v unije. 
Sedaj so organizirani v nj ih le gotovi poklici, 
medtem ko so delavci najvažnejših obratov 
praktično neorganizirani. Tu spadajo pred vsem 
delavci železarske (jeklarske) in avtomobilske 
industrije. Slednja je pod načelstvom Henry 
Forda, in je linijskemu pokretu odprto sovražna. 
Ko so avtomobilski in drugi industrialni mag-
nat je v Detroitu tekom letošnje konvencije ADF. 
prepovedali unijskim voditeljem govoriti v cer-
kvah, je na konvenciji završalo, kaj t i magnatje 
so med drugim rekli, da je ameriško unijsko gi-
banje ne samo nepatriotično, ampak protiame-
riško! Berry od tiskarjev in drugi unijski vodi-
telji, ki se tope šovinizma, so kapitalistom doka-
zovali svoj patriotizem, svoje zasluge in žrtve 
ameriškega delavstva v svetovni vojni, in lojal-
nost ameriški zastavi. Ko je prišla njihova togota 
do vrhunca, so sklenili organizirati delavstvo 
avtomobilske industrije, ker še niso bili v nobe-
nem mestu toliko izzivani, kakor v Detroitu. 

Kapitalistični besedniki se raznim Berryjem 
in drugim unijskim "velikašem" lahko smehlja-
jo, če se jim odprto ne smejejo. Kadar se "de-
lavski voditelji" kregajo s kapitalisti in jim do-
kazujejo, kako patriotični so načelniki unij, in 
koliko krvi je prelilo ameriško delavstvo za "svo-
jo" deželo, tedaj je to pač dokaz, da je ameriško 
delavstvo še vedno to kar ameriški kapitalizem 
hoče da je. 

Slovenski "palitišni" in nj im 
po značaju enaki. 

Slovenski second h a n d "polit išni",- ka ter ih ed ina 
"po l i t i čna" zmožnost je napada t i socialiste, p rav i jo 
seda j : Glejte, kakšni so! (Pr i tem misli jo socialiste.) 
Poglejte, ka j je naprav i l Fa r r ing ton ! (S tem mislijo na-
p rav i t i med bedaki vtis, da je Fa r r ing ton socialist.) 

F r a n k Fa r r i ng ton je r avno tako velik naspro tn ik 
socialistov kakor so slovenski "pa l i t i šn i " v Ameriki . 
Agitira za kapi ta l is t ične s t ranke in kapi ta l is t ične kan-
didate , kakor agi t i rajo "pa l i t i šn i " slovenskega pr i -
delka. 

Čemu potem' zavijati oči? Čemu zataji t i človeka, 
ki je po značaju enak n j i m ? V roko mu sezite in mu 
česti taj te na — uspehu! 

^ 

Najboljši angleški socialistični tednik v 
Zedinjenih državah je "The N e w Leader". 
Naslov 7 E. 15th St., N e w York, N. Y. Naroč-
nina $ 2 za ce lo leto, $1 za pol leta. Naročnino 
na "New Leader" ali za katerikoli drugi socia-
listični list lahko poš l jete "Proletarcu", oziroma 
tajništvu JSZ., ki jo bo odposlalo naprej zaeno 
z drugimi naročninami ki prihajajo v naš urad. 



"Socialisti najspretnejši krvniki". 
"Radnikov" klic na boj proti črni reakciji v S. N. P. J. 

"Kakor povsod, tako se tudi v borbi proti 
komunistom in naprednjakom izkazujejo social-
patriotski vodje za najboljše krvnike . . . " 

To piše "Radnik" z dne 11. oktobra v uvod-
niku, v katerem daje navodila svojim pristašem 
v SNPJ., kako na j glasujejo v zadevi izključene-
ga Špoljariča iz Philadelphije in Kraine iz De-
troita. "Radnik" pravi, da sta ta dva izključena, 
ker se nista strinjala s politiko socialpatriotov in 
njihovo "žuto" kliko. To si upajo zapisati pro-
stituirani značaji, ki so se prikopali vsled neved-
nosti njihovega radništva na pozicijo "radnič-
kih" vodij. 

"Radnik" zahaja med kakih pet tisoč članov 
SNPJ. Vselej, kadar se zaganja v vodstvo SNPJ., 
omenja "Proletarca". Storil je že vse mogoče, 
da bi mu izpodkopal tla. Radnikovci so potro-
šili okrog $15,000 za "D.S." v prizadevanjih za 
uničenje "Proletarca", a v teh namenih še niso 
obupali in zapravljajo naprej . 

"Radnik" apelira na svoje pristaše v SNPJ., 
da glasujejo proti izključenju dveh članov iz 
jednote, katere je po njegovi trditvi "izbacila" 
socialpatriotska mašina. 

Ako bi bili radnikovci tako liberalni v boju 
za SVOBODO ČLANOV v HRVATSKI SEKCIJI 
WORKERS COMMUNIST PARTY, KAKOR SO 
V PODPORNIH ORGANIZACIJAH, BI JIM 
VERJELI, DA SO ODKRITOSRČNI. 

Odkritosrčnost in poštenost v boju pa je 
n j im "buržvazni predsodek", in tako smatra-
jo za pravilno, da izključijo lahko sto članov na-
enkrat iz svoje sekcije in ozmerjajo kot psa 
vsakega ki bi protestiral, kriče pa kot jesiharji, 
ako se kakega člana, ki je toliko neveden da se 
jim pusti za orodje, izključi na podlagi pravil iz 
te ali one druge organizacije. 

"Radnikov" članek ponatiskujemo, da ima-
jo čitatelji priliko čitati definicijo demagogije in 
provokatorstva. "Radnikovi" člani niso člani 
SNPJ., ali vzlic temu dajejo navodila hrvatske-
mu članstvu SNPJ., kako naj nastopa v interesu 
"duhoborcev" in drugih oseb, ki "urejujejo" 
Radnika. Članek, kolikor se ga nanaša na 
SNPJ., se glasi: 

O P O M E N A ! 
" . . . O v d j e i m a m o n e p o s r e d n o g pos la sa s o c i j a l p a -

t r i o t s k i m v o d j a m a , š to se k u p e o k o " P r o l e t a r c a " i vod-
s t v a S l o v e n s k e N a r o d n e P o t p o r n e J e d n o t e . K a k o s v u d a , 
t a k o i s to u b o r b i p r o t i v k o m u n i s t a i n a p r e d n j a k a u opče , 
s o c i j a l p a t r i o t s k i v o d j e se i s k a z u j u za n a j b o l j e k r v n i k e . 
N j e m a č k i k a j z e r V i l im i d e s n a m u r u k a H i n d e n b u r g , ni -
su imal i k u r a ž i da i zv r še u m o r s t v a , K a r l a L i e b k n e c h t a , 
R o x e L u x e m b u r g , L e o J o g i t c h e s a i h i l j a d e d r u g i h revo-
l u c i o n a r a c a u N j e m a č k o j . Z a t o j e t a j p o s a o i z v r š e n od 
s t r a n e s c h e i d e m a n o v a c a — S O C I J A L P A T R I O T A . 

U r a d n i č k i m u n i j a m a p o j e d i n i h z e m a l j a i sk l juč iva -
n j e k o m u n i s t a i l j e v i č a n a iz is t ih , g d j e su god mogl i , vrši-
li su n a p r v o m m j e s t u s o c i j a l p a t r i o t i , a t e k o n d a j e b u r -
ž o a z i j a i m a l a k u r a ž i , da p r e d j e u živu o f a n z i v u p ro t iv 
c i j e l e r a d n i č k e k l a se . O n i su p r a v i i n s p i r a t o r i n a v a l a na 
b o r b e n e r a d n i k e . 

T a k o i s a d a u S l o v e n s k o j N a r o d n o j P o t p o r n o j J ed -
no t i , s o c i j a l p a t r i o t i su p r v i m e d j u p r v i m a , š t o od luč iše 
i s k l j u č i v a t i iz r e d o v a i s te o r g a n i z a c i j e p o j e d i n e r a d n i k e , 
a pos l i j e če i c i j e l e m a s e i o r g a n i z a c i j e , a k o u s p i j u . Na 
r e d u su s a d a p rv i d r u g o v i r a d n i c i J o s i p K r a i n a iz De-
t r o i t , Mich . i J o h n Š p o l j a r i č iz P h i l a d e l p h i j e , P a . 

O v a dva r a d n i k a su bili č l anov i S N P J . Nisu se sla-
gal i s a po l i t i kom s o c i j a l p a t r i o t a i n j i h o v e ž u t e kl ike. 
P a l i su im na n e m i l o s t i i s k l j u č e n i su iz o r g a n i z a c i j e . 

Do t i čn i d r u g o v i r a d n i c i se n i su složili da b u d u jed-
n o s t a v n o , ni k r iv i n i dužn i , i zbačen i , n e g o su učini l i pr i -
ziv n a viša t i j e l a J e d n o t e . V i š a t i j e l a u s t v a r i i b i j a h u — 
p r e m u u v i j e n o j f o r m i — p r a v i i n i c i j a t o r i i sk l juč iva -
n j a , t e su o d o b r i l a d j e l a i s k l j u č i v a n j a s v o j i h n iz ih o rga -
n a . S a d a su d o t i č n i d r u g o v i ape l i r a l i n a č l ansk i r e f e r e n -
d u m ( g l a s a n j e ) d a s v e u k u p n o č l a n s t v o to p i t a n j e r i j e š i . 

U " P r o s v j e t i " ( s l u ž b e n o m glas i lu S N P J . ) od 6. ok-
t o b r a v id imo p u n e d v i j e s t r a n i c e s i t n ih s lova zap i sn ika 
p o r o t e p r o t i v d v i j u r a d n i k a . Iz t ih z a p i s n i k a p r e m 
su k r o j e n i i s a s t a v l j a n i u p r a v c u za i s k l j u č e n j e ne-
k r iv ih d r u g o v a , i p a k se vidi , k a k o j e m a š i n a od luč i l a da 
i z b a c u j e sve one , k o j i n e p lešu , k a k o g l a v n i maš in i s t i 
s v i r a j u , m a n e bili n i š t a k r iv i ( o t o m e o p š i r n i j e po-
s l i j e ) . 

Iz svih ovih a k t o v a se p o t p u n o j a s n o v ide n a m j e r a 
c i j e l e u j e d i n j e n e j u g o s l o v a n s k e r e a k c i j e : D a o n a hoče 
i s k l j u č i v a n j e sebi n e p o ž e l j n i h i p r e t v a r a n j e p o t p o r n i h 
d r u š t a v a u p o t p u n e i n s t r u m e n t e b u r ž o a s k e po l i t i ke . 

Ovi s l u č a j e v i , d r u g o v a n a m r a d n i k a , S p o l j a r i c a i 
K r a i n e , n e k a b u d u ž iva o p o m e n a : N e k a b u d u o p o m e n a 
j u g o s l a v e n s k i m k o m u n i s t i m a , da z b i j u s v o j e r e d o v e i ba-
ce se svim s i l a m a n a a k t i v n o s t , da s p r i j e č e i s k l j u č e n j e 
ovih r a d n i k a iz J e d n o t e i j a č a j u s v o j p o k r e t ; ovo n e k a 
b u d e o p o m e n a s v i m a n a m a , da n a s t o j i m o sve n a š e za-
p r i j e k e i p o t e š k o č e o d l u č n o , h r a b r o bo l j š ev i s t i čk i p r e -
b r o d i t i i zb i t i n a š e r e d o v e , r a z v i t i a k t i v n o s t , z a b o r a v i t i 
e v e n t u a l n e s i t n e r a z m i r i c e , p a m a k o j e o n e bi le i da se 
z a j e d n o sa v o d e č i m t i j e l o m n a š e g p o k r e t a u opče i n a š e 
f r a k c i j e , b a c i m o u a k c i j u p r o t i v n e p r i j a t e l j a , k o j i evo 
več i s k l j u č u j e iz J e d n o t e n a š e d r u g o v e ; ovo n e k a b u d e 
o p o m e n a sv im j u g o s l a v e n s k i m r a d n i c i m a u o v o j z e m l j i , 
da se n e o p i j a j u v j e r o m u r e a k c i o n a r n e i ž u t e v o d j e , 
n e g o da se u z d a j u u s v o j u s n a g u , da z a j e d n o sa n a p r e d -
n j a c i m a — svi k a o j e d a n č o v j e k — s t a n u u o b r a n u svo-
j ih d r u g o v a , da n a s t o j e s t a t i n a p u t z loč in ima r e a k c i j e 
c r n o g i ž u t o g k o v a : ovo n e k a b u d e o p o m e n a sv im na -
p r e d n j a c i m a , da se š t o više m e d j u s o b n o — pov lačeč i 
n a j š i r e r a d n e m a s e p o t p o r n i h d r u š t a v a j e d i n s t v e n o m 
s n a g o m o d l u č e za j e d i n s t v e n e o d l u č n e a k c i j e ; n i k a k o k o -
va p o p u š t a n j a , n i k a k o v a k o l e b a n j a i i z m i r a n j a sa oni-
m a , k o j i o v a k o n e b r a t s k i p o s t u p a j u p r e m a n e v i n i m r a d -
n i c i m a ; i n a p o k o n , ovo n e k a b u d e o p o m e n a i n e p r i j a t e -
I j i m a n a š i m a , ko j i su u j e d n o i n e p r i j a t e l j i r a d n i č k o g po-
k r e t a i r a d n o g a n a r o d a , k a o i n e p r i j a t e l j i p o t p o r n i h d r u -



s tava , da r a d n i c i n e č e dozvol i t i i z b a c i v a n j e svo j ih d r u g o -
va iz p o t p o r n i h o r g a n i z a c i j a ! 

Z a t o j e d u ž n o s t , k a k o o p t u ž e n i h , t a k o r a d n i k a m j e -
sta, g d j e su o p t u ž e n i i svih naš ih d r u g o v a , d r u g a r i c a , 
r a d n i k a i r a d n i c a , da u č i n e sve, d a ova d v a r a d n i k a ne 
b u d u i s k l j u č e n i iz J e d n o t e . N e č e m o li o d m a h p o d u z e t i 
svi z a j e d n i č k e k o r a k e , t a d a ce iza n j i h doci na r e d d r u g i , 
t rec i , s t o t i i h i l j a d a t i r a d n i k i n a p o k o n ce b i t i p o t p o r n a 
d r u š t v a p r e t v o r e n a u p o t p u n o g n i j e z d o r e a k c i j e i p o d r u ž -
nice r e a k c i o n a r n e i ž u t e i z d a j n i č k e po l i t ike . 

Z a t o : U v a ž i m o ovu o p o m e n u i s t a n i m o u o b r a n u na -
ših d r u g o v a r a d n i k a , k o j e j e s o c i j a l p a t r i o t s k a m a š i n a s t a -
vila n a s v o j n i š a o ! " 

Ako bi bila SNPJ. tako "krvoločna" kakor 
je hrvatska sekcija lažnjivo imenovane komi-
nistične stranke, bi neljube člane izključevala, 
ne da bi jim bi dala priliko braniti svoje sta-
lišče od instance do instance, vseskozi do sploš-
nega glasovanja ali konvencije. SNPJ. daje čla-
nu ki je izključen pravico, da se obrne proti od-
loku z apelom na splošno.glasovanje, kar stane 
jednoto okrog $800. 

Pisci ki urejujejo "Radnika", ne dajo čla-
nom svoje sekcije nobene priložnosti za apele na 
višje instance ali na splošno glasovanje, ampak 
jih izključijo, in pri tem še po barabarsko 
ozmerjajo. Potem pa so še toliko prostaški in 
drzni, da napišejo članek, v katerem je SNPJ. 
proglašena za gnezdo črne reakcije, ki ga je 
treba zmleti v prah. 

Gospodarske razmere v 
predmarčni dobi. 

Obstoječi gospodarski sistem je razmeroma 
še jako mlad. V predmarčni dobi, t. j. pred 1. 
1848, se je kapitalizem kot ga danes poznamo 
pričel komaj dobro razvijati. Na deželi so bili 
na eni strani kmetje-tlačani, na drugi strani go-
spodarji-plemiči, v mestih pa je v obrti prevla-
dovalo rokodelstvo. Podjetnikov v našem mo-
dernem smislu je bilo prav malo. Šele tekom 
zadnjih desetletij je nastal oni velikanski raz-
kol, ki je razdelil človeštvo v dva tabora, v po-
sedujoče in neposedujoče. 

Zasledujoč zgodovino gospodarskega raz-
voja v predmarčni dobi se moramo ustaviti pri 
onem zgodovinskem mejniku, ki je povzročil 
cel preobrat v tedanjem gospodarstvu. Ta mej-
nik je postaviti v dobo 14—16. stoletja. Pred 
tem časom smo imeli na deželi to-le sliko: kmet 
je garal in tlačanil za graščaka, a ni mu bilo 
še tako hudo, ker je njegovo izkoriščanje imelo 
svojo mero v — želodcu graščakovem. To se 
pravi, graščak je izžel iz kmeta pač le toliko ži-
ta, sadja , vina in sploh pridelkov, kolikor jih 
je mogel s svojo družino povžiti. Kar je bilo 
več, je ostalo kmetu. 

V mestih pa je bilo posebno življenje. Pre-
vladovalo je rokodelstvo, ki je bilo vse organi-

zirano v cehih. Ti cehi so določali mero izvaja-
nja posameznih izdelkov in njih prodajo; iz-
ključevala se je na ta način nadprodukcija in 
konkurenca. (V našem modernem smislu.) U-
radi so te cehe seveda v vsem podpirali. Živila 
so si prvotno meščani sami nabavljali, ker so 
bili istočasno tudi sami kmetje in so imeli v me-
stih svoja polja; pozneje so dobivali živila iz 
najbližje okolice. 

Vsled omenjenega gospodarskega preobra-
ta, ki ga je povzročil razvoj trgovine, se je pa iz-
premenilo to razmerje meščana do kmeta. Me-
sta,so naraščala, in meščani so morali živila is-
kati pri kmetu. Prvi denar, ki ga je kmet pre-
jel, je bil zanj poguba. Kajti graščak, ki prej 
ni vedel, ka j početi z živili, se je sedaj, ko so ta 
dobila denarno vrednost, znal vse drugače oko-
ristiti s svojim gospodovalnim stališčem nad 
kmetom. Predvsem je začel povdarjat i in uve-
ljavljati svojo lastninsko pravico do vse zem-
lje. Kmetom, se je trdilo, gre užitek od go-
sposke zemlje, in še ta užitek si morajo odkupiti 
z davščinami v pridelkih in osebnih službah, 
s tlako. Graščak je pustil kmetu seveda le naj-
slabšo zemljo. V podporo svoje "pravice" se je 
graščak skliceval tudi na rimsko pravo, ki se je 
tačas začelo uveljavljati po naših in nemških 
deželah. To "pravo" je ka jpada dalo prav gra-
ščaku in ne kmetu. Državna oblast se je konč-
no obrnila tudi proti kmetu, in tako je ostal 
sam v svojem obupnem boju proti graščaku; 
kmetske revolucije ali kmetski punti iz te dobe 
so končali s porazom kmeta in zmago graščaka. 
In v tem kmečkem tlačanu, ki mu je gosposka 
roka uropala zemljo, imetje in osebno svobodo, 
v njem imamo prvi zarodek modernega prole-
tariata. 

Ako hočemo z druge strani zaslediti prve 
kapitaliste, jih ne najdemo med rokodelci, ki so 
si z lastnim trudom nekoliko opomogli, ali ki 
so tudi obogateli, marveč jih dobimo med bo-
gatimi trgovci koncem srednjega in začetkom 
novega veka. Kako je do tega prišlo? 

S križarskimi vojnami od 11 ali 12 stoletja 
dalje se je Zapadu odprl Orient z vsemi svoji-
mi zakladnicami kulture in narave. Benečan-
ske ladije, ki so prevažale križarje v Palestino, 
so se vračale polne orientalskih produktov, po-
največ luksurioznih izdelkov. Od Benetk se je 
trgovina širila čez Alpe v Nemčijo. V 15. sto-
letju se je ta trgovski tok zajezil s prihodom 
Turkov v Evropo. Za to je bila trgovina prisi-
ljena poiskati si drugih potov, in res, našla je 
pot v Indijo okoli Afrike in odkril se je nov svet 
— Amerika. Iz Jadranskega in Sredozemskega 
mor ja se je glavni tok trgovine preselil v Atlan-
tiški ocean, na mesto Benetk je stopila Lizbona. 

Sicer pa je treba tu takoj pripomniti, da 
to, kar so delali Benečani, Genovežani in za nji-
mi Španci, Portugalci in drugi, ni bila nobena 
trgovina, marveč rop in goljufija. Portugalci 
so n. pr. "trgovali" z velikanskimi profiti, do 



2000% (dva tisoč od sto). Kako so ropali in 
morili Španci v Ameriki, o tem nam pripovedu-
je zgodovina strašne zgodbe. Grozovita pohlep-
nost po denarju in zlatu je prevzela Evropo. Ko 
je n. pr. Franc Pizzaro podjarmil državo Peru, 
je odnesel ves zlati prestolni kinč v vrednosti 
kakih $20,000,000. To zlato se je na Španskem 
prelilo v cekine. In znana angleška kraljica 
Elizabeta je nastavljala roparske ladje, da so 
prežale na trgovske ladje, vračajoče se iz Indi-
je in Amerike. Španci so pogubili v Ameriki 
cele rodove. Prej prosti in svobodni, so ti rodo-
vi morali delati Špancem kot sužnji, kot črna 
živina. Nevajeni nečloveškemu delu so ti l jud-
je poginjali na stotisoče. Brihtni dominikanski 
menih Las Casas je temu zlu odpomogel in ga 
nadomestil z drugim: pripeljal je krepke črne 
sužnje iz Afrike, da so delali v amerikanskih 
rudnikih in na plantažah namesto šibkejših In-
dij ancev. 

S polno pravico pravi torej Marx, da se je 
prvi kapital rodil iz blata in krvi; slepo in brez-
obzirno izkoriščanje, goljufija, ropanje, suženj-
stvo, to so bili činitelji, ki so stali ob zibelki 
k a p i t a l — Toda prvi kapital se ni takoj izko-
ristil, kakor se n. pr. izkorišča dandanašnji . 
L judje niso vedeli pravzaprav, k a j z nj im poče-
ti. Niso ga še znali, niti ga še niso mogli produk-
tivno naložiti, t. j. tako, da bi kapital rodil zo-
pet drugi kapital. Zato pa vidimo, kako se po 
čudni ironiji usode iz onega s krvjo in blatom 
oškropljenega kapitala oživlja hrepenenje po 
helensko-rimski lepoti, vidimo, kako se s tem 
kapitalom ustvarjajo čarokrasne tvorbe rene-
sančne umetnosti, vidimo, kako se baš v tej do-
bi slikajo najkrasnejše slike, ustvar ja jo umet-
niški kipi in postavljajo imenitni spomeniki, 
kako se grade bajne palače in cerkve, — vse to, 
kar nam še danes priča o nekdanji slavi in mo-
či renesančne dobe . . . 

Kapital se je produktivno, industrijalno iz-
koristil šele tedaj, ko se je prelomil stari cehov-
ni red. Storila je to država oziroma posamezni 
knezi in vladarji , ki so potrebovali denarja od 
bogatih meščanov-kapitalistov. Ti so dali denar, 
a zanj so dobili razne svoboščine in predpravi-
ce, ki so jih na škodo cehom uveljavili v trgo-
vini in of>rti tako uspešno, da so oni denar, ki 
so ga dali knezu, dobili nazaj z obrestmi vred. 
Ti bogati meščanje so bili z eno besedo resnič-
ni gospodarji politične situacije, četudi je na 
zunaj nastopalo plemstvo s knezi na čelu kot 
predstavitelj politične moči. 

Zanimiv dogodek nam v tem pogledu pri-
poveduje zgodovina. Karel V. ne bi bil nikdar 
zasedel 1. 1519. nemškega cesarskega prestola, 
da mu ni bil posodil bogati trgovec Jakob Fug-
ger iz Avgsburga, tzv. Rotschild XVI. stoletja, 
100,000 cekinov, s katerimi so se dali podkupiti 
volilni knezi. 

Obrt se je bila že davno otresla starih oz-
kih mej, ko se je doma izdelovalo in tudi do-

ma porabilo; naredila je tudi že davno korak 
naprej k rokodelcu, ki je izdeloval za trg in 
pristopala še k daljši, popolnejši obliki izdelo-
vanja, k manufakturi . Pod to obliko se razume 
ona obrt, k je r zaposluje en podjetnik večje šte-
vilo delavcev, rokodelcev, ki izdelujejo sicer do-
ma, t. j. izven podjetnikovega bivališča ali de-
lavnice, a ne zase, ampak na podjetnikov račun. 
Ti delavci izdelujejo iz svojih surovin in s svo-
jim orodjem, ali pa s podjetnikovim orodjem in 
surovinami, in oddaja jo že gotov izdelek pod-
jetniku tako, da je ta le trgovec, ali pa oddajajo 
še ne popolnoma izgotovljene izdelke podjetni-
ku, ki jih v lastnih delavnicah spopolni in nato, 
kot trgovec in obrtnik v eni osebi, izroči daljne-
mu prometu. Pri tej manufakturni obliki obrti 
je bogati podjetnik izkoriščal do krvi posebno 
kmečke delavca 

Toda še nismo dospeli k modernemu kapi-
talizmu. O tem moremo govoriti šele tedaj, ko 
si je podjetnik zgradil svojo tvornico, ko je to-
rej v lastnem obrtovališču zaposlil večje število 
delavcev, ki so pod njegovim neposrednim vod-
stvom in nadzorstvom potom delitve in specia-
lizacije dela začeli hitreje in racionalneje u-
stvarjati nove izdelke, in ko je slednjič podjet-
nik uvedel v tvornico prvi stroj, s katerim je 
šele mogel proizvajati posamezne izdelke v ve-
likih množinah. Tvornično delo s pomočjo stro-
ja je torej zrevolucioniralo obrt in z njo vse 
gospodarsko-socialno življenje človeka. Stroj 
se je uveljavil ne le v tvornici, ampak tudi v 
prometu. Voznik se je umaknil železni cesti, ja-
drnica parniku, trgovina po suhem in po morju 
je naenkrat razmahnila mogočna krila po vsem 
svetu. 

Slika gospodarskih razmer v predmarčni 
dobi ne bi bila cela, ako ne bi pogledali, k a j se 
je v teku razvoja modernega kapitalizma zgo-
dilo s kmečkim ljudstvom. Podaništvo in tlaka, 
ki sta kmeta osebno in gospodarsko zasužnji-
la graščaku, se nista dala več vzdrževati. Kon-
cem 18. in početkom 19. stoletja, do 1. 1848. in 
s tem letom se je rešilo veliko socialno vpraša-
nje kmečkega stanu v trojni smeri: osebni, go-
spodarski in politični. 

Novodobni tehnični preobrat v poljedel-
stvu, ki je nujno zahteval svobodnega kmetoval-
ca, razšir janje fiziokratičnega nauka, ki je baš 
poljedelstvu pripisoval edino produktivno spo-
sobnost med vsemi proizvajalnimi načini, pro-
svetljenost dobe in proglašenje človeških pra-
vic — vse to se ni moglo več strinjati s suženj-
stvom kmečkega stanu. Predvsem se je kmetu z 
zrušenjem podaništva dala osebna svoboda. Na-
to sta se odpravila tlaka in desetina, ki jo je 
kmet moral odrajtovati graščaku, užitne pravice 
do zemlje so se izpremenile v pravo lastnino, 
ki se je oprostila starih realnih bremen, sodna 
in policijska moč. graščaka nad kmetom se je 
zrušila in kmetu so se podelile politične in dr-
žavljanske pravice. 



Vprašanje naseljevanje v 
očeh kapitalizma. 

Jos. A. Siskovich. 

Konservat ivni misleci dežele so polni glavobolnih 
skrbi glede moreb i tn ih posledic, katere utegne v teku 
časa povzroči t i omejitev nasel jevanja . Kar celo vrsto 
takih skrbi izraža članek, ki sem ga preč i ta l pretekl i 
mesec v neki Wall Street revi j i . 

Eden izmed številnih ugovorov p ro t i omeji tvi na-
sel jevanja zasluži posebno pozornost . Ta ugovor jasno 
kaže motive in interese, k i stoje za n j ih . Člankar pra-
v i : "Glavni fak tor mater ia lne prosper i te te in nap redka 
Amer ikancev leži v tem, da imamo evropejske delavce, 
ki dovolijo, da drugi plezajo p reko n j ih navzgor" . — 
Kjer ni dna, t am ni v rha . " 

Človek ki ver jame da ni druge pot i napredka in 
povzdige kot plezanje p reko drugih, tak človek bo 
bržkone sprejel celoten p rog ram reakc ionar jev . Šte-
vilo narodov, ka te r i so to poskusil i in p ropad l i je veli-
ko. Začasno so ustanovi l i in upel jal i sistem v ka terem 
se je masa pogrezn jen ih in za t i ranih vedno večala, po 
nj i pa so plezali pr iv i legi ranci , dokler ji ni b reme po-
stalo preneznosno in se ga je otresla. Tud i Amerika 
bi se bila kmalu ugonobila, ko je poskusi la upel ja t i ta 
sistem med č rnc i z enakimi argument i . Danes gotovi 
interesi rabi jo ravno iste a rgumente v pr i log naselje-
vanja Mehikancev. Vsa znamenja kažejo, da čas za na-
dal jevanje tega sistema ni ugoden. 

Nek znamenit evropejski pisatel j je nedavno na-
pisal ka j loči amer i ške mase od evropejskih. Ameri-
kanci , pravi , so skoro vsi brez iluzije socialne revo-
lucije, potom kakega rešitelja, ali po tom kakega ne-
nadnega revolucionarnega procesa . Ameriški delavci 
v id i jo bol j p rak t i čno rešitev iz svojega položaja brez 
r azd i ran ja indus t r ia lnega sistema, odprave (kapitala 
in p r iva tne lastnine. 

Člankar te revije p r a v i : " P o m a n j k a n j e navadnih 
delavcev zna povzroči t i velike in obsežne indus t r ia lne 
razpade ." Glasom njegove teori je bi se to moralo do-
gajat i že danes, a on tega ne vidi, ker je obdar jen s 
tisto slepoto, ki je znači lna p r i zavajalnih č lankar j ih 
kapi ta la . Njegova teor i ja in fakt i se ne u jemajo . On 
ne vidi , da povprečen Amer ikanec sledi t ist im indus-
t r ia ln im voditel jem, ki niso reakc ionar j i , t ist im, ki so 
spoznali položaj in so ga začeli obvladovati . 

Na vprašanje , "kdo bo kopal naše j a rke?" se od-
govori — mehan ičn i ja rkokopi — kaj t i največj i teh 
lahko izvrši delo, katero bi rabi lo 400 mož. Čitali smo, 
da je pos lednjo dobo pust i lo samo v eni državi premo-
gokope nad 40,000 r u d a r j e v te r šli v indus t r i j e k je r se 
j ih je rabilo. In takih sp rememb in izbol jšanj ni ne 
konca ne kra ja . Danes večje plače ne pomeni jo višje 
p reh ran jeva lne stroške, ampak več p roduc i ranega in 
več razdeljenega med posameznimi člani družbe. Na-
mesto večnega "na j eman ja in odslavl jenja" od dela in 
b rezumno tekanje na Ellis Is land čim se razmere malo 
izboljšajo, imamo sedaj vedno m a n j sezonskega dela in 
bol j stalna ter p roduk t ivna . To je korist i lo delavcem 
samim in n j ihov položaj se je znatno zboljšal. Odprava 
po t ra te delavske energi je se je izkazala velikim eko-
nomičn im pr idobi tvam, in ne ekonomičnim zgubam. 

Ali izven vse te ideologije povprečen Amer ikanec 
ve, da mora bit i drug izhod, izhod ki se razl ikuje od 
grobega in nizkotnega povračan ja k s ta remu sistemu 
neuspeha, sistemu reakc ionar jev . Ver je tno je, da ga 

bo tudi upeljal, čeravno ga reakc ionar j i ovirajo p r i 
tem. V splošnem njegova vera ni še dobila oblike in 
jasnega izražanja, ampak je nekako kot s ledi : 

On ver jame v indus t r ia ln i sistem, kater i omogočuje 
pošteno zamenjanje dela med člani tega sis tema; on 
ver jame v sistem, v katerem bi na j zadostna p rodukc i j a 
bila meri lo in podlaga zadostnega p lač i la ; sistem v ka-
terem n a j bi se l jud je skušali povzdigni t i s svojimi to-
variši vred, in ne nad nj imi . On ver jame v industr ia l -
ni sistem, v katerem bodo l judje iskali in pr idobi l i bla-
gostanje v tem, da bodo odvisni od onega, kar bodo 
donesli k splošnemu blagostanju, in ne od zgube, pot la-
čenja in ponižan ja drugih. 

Večina ver jame v to. Nerada bo privol i la v im-
p o r t i r a n j e l judi , po kater ih bi plezali . Te taktike v 
izvajanju svoje vere ne bodo sprejel i , zakaj dobro se 
zavedajo, da koncem konca bi morala večina Ameri-
kancev samih privol i t i , da oni na v rhu in drugi plazi jo 
p reko n j ih in p reko "vol jn ih Evropejcev." 

JOS. SUCHY: 

DOGADLJAJI KRIŠTOFO-
VEGA PEPČKA. 
Črtice izza mladih dni. 

To ni bil vihar . . . to bilo mesarsko 
je klanje. 

P r i Sveščevih smo imeli svoj arzenal ali orožarno. 
Tam smo brusi l i svitle lesene meče dvoje vrs te : take, 
ki smo j ih uporabl ja l i mi, namreč nas petor ica , in ta-
ke, ki smo jih po groših p roda ja l i našim — nasprot-
nikom. Le-ti s lednj i — namreč meči — pa so bili 
tako izdelani, da so se p r i do t ikanju z naš im orožjem 
ali razklal i počez ali pa se v zaseki grče prelomil i na 
dvoje. To orožje nam teda j ni bilo nevarno. Gotovo 
pa je to, da smo vedno zmagali — mi. Tudi lokostrel-
no orožje smo izdelovali. Kot tetiva so nam služile one 
f ine vrvice, ki so j ih rabil i vozniki na koncu bičev. 
"F i ča fa j l e " so bile izdelane iz španske trst ike, alias iz 
onega muči lnega orodja , ki je bilo običa jno namenje-
no našim občut l j ivim delom telesa, ki p a smo ga znali 
oprezno izmakni t i iz kotov, kamor so ga navadno po-
lagali naši p. t. s tarši . One " f ičafa j le" , ki smo jih rabi l i 
za s t re l janje na vrabce, mačke in podgane, smo na 
ko«eu opremil i z žeblji. Kot t re t je mor i lno o rod je nam 
je služil kamnomet , to je pa l ič ica v podob i črke ipsi-
lona. Obe vejici je spaja la vrvica iz gumija. Tega 
orožja pa nismo prepušča l i svoj im sovražnikom. 

Posestvo moje stare mate re je mejilo na dekanov 
t ravnik . Letu smo imeli svoje vežbališče. Kakor sem 
že p r e j omenil , je bila Sveščevemu Janezu in meni po-
ver jena naloga ali uloga izživačev. Kadar nam je za-
dišalo p o "človeškem mesu", kakor smo se izražali, 
sva šla midva na "auf" . Kmalu nama je sledila sovraž-
na četa. Za vežnimi vrat i pa je čakala na pr iš lece na-
ša s pomožn imi četami ojačena kohor ta . Obstojala je 
iz gladiator jev, k i so bili opreml jen i z dolgimi meči , iz 
lokostrelcev in kamenjemeta lcev. 

Huronsko vpit je, h rušč in t rušč so bili uvodni zna-
ki. Pa tudi sovražniki so si nabavil i pomožne čete. 
Tudi vojne pse so imeli s seboj. — Pomisli te , v t ist ih 
časih so p r i nas že poznal i to ins t i tuci jo svetovne voj-



ne! — Na dekanovem t ravn iku so se razvile obojne 
vojne čete. Strahovi to so uda r j a l i meči, f rča l i kamni 
in " f ičafa j le . " Vmes pa so tuli l i psi in se zaman za-
letavali v naša z oklopi zadelana meča . . . To bilo me-
sarsko je k lan je! Seveda smo imeli tudi ba r j ake ali 
" fane" , kakor smo jih takra t imenovali . Zajeti sovraž-
nikovo " fano" , je pomenilo konec bitke, toda ba r j ak 
je bil vs ikdar v — naši posesti . Zmagovalci in pre-
maganci so se vračal i domu, p repeva je ono našo h im-
no in koračn ico obenem, ki nas jo je nauči l pokojn i 
pater Kornel : "Rado ide Srbin u vojnike, zelene več 
bere lavor ike . . . " 

O teh naših bi tkah bo gotovo nekoč še govorila 
zgodovina človeštva, ko bodo po dolgih t isočlet j ih iz-
grebli izpod zemeljske plasti — orožje nekdan j ih sta-
r ih Slovencev pa t r ia rha l ičnega mesta. 

Razburljivi trenotki. 
Tako je potekal čas v enakomernem valovanju 

vsakdanjost i . Razvijal sam se duševno in te lesno: prvo, 
v kol ikor se t iče p rekanjenos t i , iznajdlj ivosti , hudo-
mušnosti , po tuhnjenos t i in — preudarnos t i , drugo, v 
kol ikor so se še bolj zaokrožile moje oblike, se še bol j 
zardeči lo lice in še bol j porumene l i lasje. Obenem je 
naraščal čut l jubezni, ki ga je gojila do mene s tara 
mati in nekako pre računl j ivo klečeplastvo, ki je v od-
sotnosti s tare mame žal odsevalo — neutešljivega so-
vraštva s s t ran i h išnih in gospodarsk ih poslov. Sled-
nje dejstvo je seveda učinkovalo, da sem postal še 
bolj samopašen in nagajiv. Pa izkupil sem jih navadno 
v pošteni meri . 

Nekoč sem se priplazi l v krav j i hlev, k je r je dekla 
ravno molzla krave. Ni me takoj zapazila. Jaz — ne 
bodi len — napnem lok in izstrel im puš ico v kravo. 
Učinek je bil katas t rofalen. Splašena krava stopi z 
nogo v kad, k je r je bilo že polno nemolzenega mleka, 
dekla ma zagleda ter mi vso kad mleka vrže preko gla-
ve. Moker sem bil do kože ter tekel čez t ravnik do 
bližnjega potoka, da se operem. Potok, ki nosi še da-
nes ponosno nemško ime "Schussbach" (Šuspoh) , je 
bil p rece j deroč in poln vode. Sicer sem imel na-
vado, da sem ga s pomočjo dolgega droga preskočil , si-
cer p rav im, danes pa je voda pres topi la strugo. Vseeno 
zasadim kol v zemlje te r se v slikovitem skoku spu-
stim — v sredo potoka. V isti sapi sem že nekaj me-
trov odplaval po vodi, kr ičeč "pomagaj te" , a ni bilo 
žive duše na izpregled: Samo Sultan je tulil ter se za-
letaval ob verigo, da bi jo pre t rga l ter poletel k meni. 
Čez potok je vodila deska, p reko katere se je m o | l o 
pr i t i na sosednj i t ravnik. Tu sem me je zdajci pr i -
vedla voda. Krčevito sem se pr i je l desko, toda joj 
meni, voda mi je izpodnesla noge, da so pr iš le pod de-
sko. Z rokami sem se držal za desko in vpil, vpil. Ču-
dno, da je bila ravno tu voda tako deroča. Čutil sem, 
kako valovi zaganjajo noge ob desko in mrzel pot me 
je oblival. Moj krik je naposled pr ivabi l s tr ica Loj-
zeta iz d rvarn ice . Dobil sem za nagrado pa r gorkih za-
ušnic. 

Drugikra t se mi je zahotelo po ježi na konju Miš-
kotu, ki mi je bil zelo naklonjen. Konjski h lapec Luka 
me posadi na Miškota ter ga potegne iz hleva. Bilo je 
prot i večeru. Luka je imel nalogo, da popelje konje 
napa ja t na bl ižnjo pr is tavo, preko katere je tekel oni 
potok, o katerem sem zgoraj govori l ; tu na pr is tavi pa 
se je razlival v nekak bazen, vsaj tako širok je bil, če 
že ne globok. Tja je vodila t eda j naša pot. Ponosno 

sem sedel na Miškotu. Spremlja l naju je Sultan, ki se 
je v svoji dobrohotnost i seveda, venomer zaletaval v 
konja , odnosno v moje noge. Kavalkada je naposled 
pr iš la na lice mesta. Sultan se je kakor jaz p rece j bal 
vode a Luka ga je nagnal, da je pro t i svoji volji pr iše l 
v dotiko z mokr im elementom. Miškotu je že zdavnaj 
presedalo večno tu l jen je in skakanje veselega Sultana. 
Ko smo bili sredi bazena, se je naposled nagaj ivca 
otresal s tem, da je udar i l s kopi tom — Sultana ni za-
del — ter s tem povzročil , da sem padel jaz s konja 
— v vodo. Šele, ko sem se dodobra napi l vode, je pri-
šel Luka na drugem konju v mojo bližino ter me kar za 
lase potegnil iz vode. 

Mleko in voda mi še danes ne ugajata. 
Nekoč me je pa kaznovala celo — stara mamica . 

Bilo je tako: Vsak torek je bil v našem mestu tedenski 
semenj . Ta dan je bilo p r i nas vse polno gostov: kme-
tov, kupcev, "konjsk ih l iša jev" ali mešetar jev, skra-
tka cela mešanica "v nebo vp i joč ih" p i jancev. Na pro-
s t ranem dvorišču je stal voz tik voza in tudi konj i so 
bi l i na prostem, ker ni bilo več pros tora v hlevih. Tak 
torek je bil zame izguba. Vsi so na me pozabil i . Pra-
vil sem že, da so me vsi posli sovražili, tudi kuhin j ske 
deve mi niso bilo baš naklonjene. Sam sem bil pa tudi 
toliko trmoglav, da nisem hotel prosi t i jela, ki mi je, 
po mojem mnenju , pr is tojalo i tak samo po sebi. Ob tor-
kih sem običajno čutil vse muke — gladu. Če sem pri-
šel v krčmo, me je napodi la na t aka r i ca : "Vun se po-
be r i ?" Če sem prišel p red kuh in jo ter so me zapazile 
kuhar ice , so mi p r e d nosom zaloputnile vrata . Stare 
mame pa ni bilo na izpregled. Toda sila kola lomi in 
nevzdržl j iva lakota me naposled napoti do nepremi 
ljenega koraka . Stopim namreč v krčmo, odprem spod-
njo kredenco, potegnem iz nje hlebec te r si odrežem 
kos, ki bi danes zadoščal celi fainili j i . Takrat sem prv i -
krat in zadnj ikra t dobil gorko zaušnico — od stare ma-
tere — Bog ji greh odpust i ! Jokal sem na vse pretege, 
da me ni bilo moč utolažiti , še celo po tem ne, ko mi je 
stara mama sama pr ines la na naročje poln krožnik 
najslajše mi jedi — sirovih štrukljev. — K6 je mami-
ca odšla, sem ka j h i t ro izprazni l krožnik in — ut ihni l . 

Bili so pa tudi veseli t renutki življenja. Posebno 
na Cvetno nedeljo. Teda j sem nosil največjo in bogato 
okrašeno buta ro v cerkev. Poleg p o m a r a n č in jabolk, 
ki so bili p r i t r j en i v v rhu butare , sem dobil Od stare 
mame tudi "cvancga rco" v dar . V velikem tednu sem 
bil kolovodja p r e d f a rno cerkvijo, ko je šlo za to, k d o 
naprav i več h r u p a in t rušča p r i razb i jan ju s tar ih 
"kišt", ki smo si j ih izprosil i p r i š tacunar j ih , in z rag-
l jami, s ka ter imi smo ragljali po mestu v splošno neza-
dovoljstvo tedaj sicer še ne nervoznih "pu rga r j ev" in 
mestnih psov. Sra jčnik sem v t ist ih t renu tk ih vedno 
spravi l za odpr t ino , kar bi me bili sicer oklali mestni 
psi. Na Veliko soboto smo nosili pot ico in p i r u h e v 
je rbas ih v mežnar i jo , k je r jih je blagoslovil kaplan . 
Drugi dan, na Veliko Nedeljo, pa smo metal i v p i r u h e 
k ra j ca r j e in grizli potice, da se je kar cedilo z obraza. 

O srečni časi! F iumus Troes. — 

"Proletarec" ni "popularen" list. Sociali-
stični listi med maso, katera ne razume soci-
ali zma, ne morejo biti popularni. Najboljši so-
cialistični listi so manj "popularni", kakor naj-
slabši slabi kapitalistični listi. Ker to vemo je 
naša dolžnost navajati nepoučne na čitanje soci-
alističnih listov. 



IVAN VUH: 

R E F L E K S I . 
i. Podedovani greh. 

. . . zgodilo se je, da je peščica znorel ih proglasi la 
dvorano skupnost i za svojo lastnino. To je bilo takrat , 
ko se je Človek izneveri l samemu sebi in se zaznamo-
val. Teda j je izginila človečnost in se pojavi la besti ja, 
c in ično se režeča, po krvi h repeneča . 

Nad vhodom v dvorano pa je stalo zapisano: 
"Nebesa." 
P red vrata je tista peščica postavila vse, ki niso 

ne mrzli ne topli in ukaza la : 
"Bogovi je naše ime. Tako nas kličite odsihmal ." 
In tisti, ki niso ne mrzl i ne topli, so padl i pred 

nj imi na obličja in j ih molili . . . 
Tisočer i , izgnani iz dvorane, so pa šli svojo pot 

po cesti, na keteri je stalo zapisano s krvavorudeč imi 
č rkami : 

"Delo." 
Teda j je pr ih i te l nekdo za nj imi , ki ga niso poznali 

in se jim pr idruž i l . Bekel jim je v pozd rav : 
"Pro le ta rc i bodi vaše ime . . . Tak je ukaz bogov 

gospodar jev vaših ." 
Tisočeri so ga pogledal i : 
"Kdo si, ki ti je bila dana ta naloga?" 
Nepoznanec je sključil hrbet in rekel počas i : 
"Podedovani g reh ." — 

* 

Zgodilo pa se je, da so se t isočeri vse znojni in 
u t ru jen i uslavili in rek l i : 

"Zakaj se odda l ju jemo od našega? Ali n ismo sami 
krivi , da smo se dali p remaga t i ? Toliko nas je pa smo 
se zbali tiste peščice. Poprav imo, kar smo zagrešili ." 

Odšli so pa že zelo daleč in tam, k je r so se usta-
vili je bila nižina. 

In ko so to sprevidel i , so rekl i : 
"Vrni t i se po poti , po kater i smo priš l i je nemo-

goče. Zato nared imo, da bo tisto, kar je nižina enako 
viš ini ; in da ne bo ne nižine ne višine ko na red imo 
tako. Tako si bomo pogledali iz oči v oči s t ist imi, 
ki so nas ogoljufali ." 

Tisočero glav je bila ena misel in t isočero rok je 
izvrševalo tisto misel. Že je nastajala iz nižine višina. 
Že je segala malodane do t ja , k jer je bilo zap isano: 
"Nebesa". Že se je slišal šum v dvorane in glas Prole-
tarcev je že klical bogovom: 

"Naredi te p ros to r in slecite božanstvo. Zakaj 
Človek se vrača ." 

Strah je nas ta l med vsemogočnimi bogovi. Prepi -
ra joč i se med seboj za prvenstvo, so se zdajc i po-
miri l i . 

"Nevarnost nam grozi", so djali . "Tisti , katere 
smo prisi l i l i , da so nas molili in nam služili, so začeli 
misli t i . Glejte, kam je segla že nj ih misel. Strašno 
orožje je misel." 

Prole tarc i so pa kl ical i : 
"Naredi te pros tor . Slecite božanstvo. Zakaj , Člo-

vek se v rača ! Podedovan i greh smo ubili , odrešil i smo 
vas in nas. Zato ni več bogov in ni več Prole tarcev, 
nego je zopet Človek." 

"Slišite bogokletne množice? Pokažimo j im svoje 
božanstvo. Mi nočemo Človeka, zakaj on nas oropa 
gospodstva nad množicami ." 

Teda j se je pr iplazi l nek h lapec h glavar ju bogov 
in mu zašepetal na u h o : 

"Napolni , o gospod, mošn jo s cekini in da j mi jo 
tako napolnjeno. Obljubl jam ti, da razkrop im tiste, 
ki ti groze." 

"Ti bi mogel, h lapec" , ga je vprašal glavar bogov, 
in ga ni pogledal. 

Hlapec je h lapčevski prekr iža l roke in skrivil 
h rbe t . 

"Rekel sem." 
Glavar bogov je pomolčal , kakor bi mislil. Nato 

je rekel mi los tno: 
"Bodi !" . . . 
Ko se je zgodilo, kakor je svetoval hlapec, je šel 

k p rv im iz zidarjev, ki so zidali . Občudoval je gigant-
sko delo in zvito požvenkljaval s cekini . 

Z idar j i so se ozirali vanj , zakaj mamlj ivo je 
žvenkljalo. 

"S čim zvoniš?" 
Skušnjavec pa je skril mošnjo in se skr ivnostno 

smehljal . 
"Ne smem izdat i? . . ." 
A se je venda r pr ibl ižal t iho in oprezno in zaše-

petal z dobro h l in ja jočo opreznos t jo : 
"Ukradel sem . . . Koščke nebes sem ukrade l . " 
Drugi, ki niso slišali šepetanja so spraševal i : 
"Kaj p r a v i ? " 
Tisti , ki so slišali so rekli šepetajoč, kakor so vi-

deli skušn javca : 
"Koščke nebes, pravi , ima . . . Ukradel j ih je, 

p rav i . " 
"U . . . Koščke nebes? . . . Naj j ih pokaže." 
Zbiral i so se okrog skušnjavca in govori l i : 
"Pokaži , da v id imo!" 
Skušnjavec se je brani l . O, zvito se je znal hli-

niti . 
"Si lno se boj im." 
"Ne boj se," so mu govoril i . "Poglej nas, mi se 

nikogar ne boj imo. Kmalu bomo v nebesih, le poglej ." 
Skušnjavec se je naredi l , kakor da se zanaša na 

n j ih vars tvo in moč. Skr ivnostno je odpr l mošnjo. 
"Hu . . . Vidi te? . . . Koščki nebes . . ." 
Cekini so bliščali , kakor solnce, zavito v t anko 

proso jno meglo. 
Nekater i so stegnili roke, da jih ot ipajo. Skušnja-

vec je naglo zadrgni l mošnjo . 
"Zaslužiti t reba" , je rekel skr ivnostno in se smeh-

ljaje odmakni l od zidarjev. 

Ko se je storila noč, je skušnjavec stal za g rmom 
ob potu . Ni stal dolgo. Videl je, kako se je nekdo 
počasi in p rev idno plazil po poti . 

Skušnjavec t iho zažvenklja s cekini . 
Postava pospeši korake. 
"Čigava je postava, ki jo v idim v m r a k u ? " 
"Z idar sem," je t iho odgovorilo iz m r a k a . 
"Česa hočeš?" 
"Koščke nebes." 
Skušnjavec ni mogel skr i t i veselja. 
"Ne bom osramočen p r e d teboj, o gospod", je re-

kel zadovoljno. 
# 

Podedovani greh se je vzpel v vsej svoji grozi." 
"Ne dozidamo", je rekel in z idar j i so govorili ma-

lodušno za nj im. "Previsoko je do nebes in mi smo 
slabi in globoko v nižini. Izkrvavimo, a ne dozidamo." 

V pesteh pa so stiskali cekine. 
"Premaga j te maloduš je" so poživljali človekoljubi. 

"Blizu smo cilju. Še pos lednj i napor . " 



Ali v vrs tah t isočerih je že gospodar i la razdvo-
jenost. Slehernega, ki se je dotakni l cekina, je pre-
vzela pokoršč ina . Sveta ponižnos t ga je navdaja la in 
jel se je odmikat i od združene misli in se po tuhn i l . 
Zakaj cekin mu je svetil v pokoršč ino . . . 

Bogovi, v ideč delo in moč cekinov, so zaploskali 
veselja in rek l i : 

"Resnično, vreden je naš h lapec in hlapčev hla-
pec, da ju nagrad imo." 

Z okovano peto svojih težkih nog so sunili v za-
puščeno stavbo združene misli, da se je zamajala in 
poruši la . Pod razval inami je izkrvavela peščica zves-
tih, ki je kl jubovala do poslednjega. Nj ih kr i je po-
škropi la razval ine. ' 

Hlapec in hlapčev h lapec pa sta ležala p i jana p r e d 
vra tmi n e b e s . . . 

* # 

Po cesti je šel tujec. Visok mož, jasnega obraza. 
Lasje so se mu vsipali v kodr ih po plečih . 

Na svojem potu je srečal l judi , k i so bili zaviti 
v kože iz živali in se tresli. Ker je bila noč, so šli po-
časi, da bi ne pad l i . 

"Kdo ste", je vpraša l tu jec . 
"Prebiva lc i zemlje", so odgovoril i . 
"Zakaj tavate v temi in zakaj ste ogra jen i v kože, 

kakor bi vas zeblo. 
"Solnca ni in zato ne vidimo. Njegove toplote ni, 

zato smo se odeli v kože živali, ker nas zebe." 
"Vi n imate ognja?" 
"Nimamo, o popo tn ik ! P r i bogovih je, in skopi 

so s svojim, a prebiva lcem zemlje je nepoznan, dokler 
ne vzide solnce." 

Popotn iku so se prebivalc i zemlje zasmilili . "Za-
kaj ," je rekel v svojih mislih, "gori ogenj noč in dan 
p r i onih tam, odkoder sem tudi jaz, a ti tuka j ga ne 
pozna jo? Tam ga je toliko, da se odvrača jo od njega, 
a tuka j tava jo v temi. In venda r so oni tam zgoraj in 
ti tuka j doli enaki . Po obrazih in postavi vidim, da 
so enaki ." 

Obrni l se je k n j im in reke l : 
" In vi bi želeli ogn ja?" 
"Blagoslov bi nam bil in postal i bi kakor bogovi." 
Popo tn ik se je nasmehni l : 
"Pr inesem vam ga." 
Ko so bogovi zapazili, da imajo prebivalc i zemlje 

ogenj, so sklicali veliki svet. 
"Kdo je dal prebivalcem zemlje, ki so naši sužnji 

ogenj 1" 
Molk. Drug je pogledoval na drugega in molčal 

Popotn ika pa ni bi lo na tistem svetu. Poučeval je pre-
bivalce zemlje, kako rabi t i ogenj. 

"Kje je Promete j" , je vpraša l glavar bogov. 
Iskali so ga in javi l l i : 
"Ni ga v nebes ih ." 
Teda j je glavar bogov vzel dal jnogled in pogledal 

na zemljo. Kar je videl, ga je napolni lo s sveto jezo. 
"Po jd imo" , je rekel, "na zemljo in vpraša jmo pre-

bivalce zemlje, kdo jim je dal ogenj. Zakaj jaz vidim, 
da je pr i n j ih Promete j in j ih uči rab i t i njegovo moč. 
Po tuhn jen i kakor so, nam izdajo svojega dobro tn ika . " 

In šli so bogovi na zemljo in se ustavili p red pre-
bivalci zemlje. 

"Kdo vam je dal našo last", so rekli t rdo in pret-
nja je bi la v očeh bogov. "Zaka j uk radena je." 

Prebivalc i zemlje so se ustrašili , zakaj ogenj j ih 
še ni dovolj ogrel in so odgovori l i : 

"Ne zameri te vsemogočni . . . Nismo vedeli, da je 
ukradeno . Tu jec nam ga je pr inesel . Glejte, tam stoji." 

In pokazali so na Promete ja . 
"Ti" , so se razkači l i bogovi. "Kako si mogel." 
Promete j pa je odgovori l : 
"Ko sem šel po zemlji sem videl prebiva lce zemlje 

v m r a k u tavajoče in v mrazu t repeta joče . In sem rekel 
v svojih mis l ih : Kako da man jka tem tuka j doli svetlo-
be in gorkote, a nam tam zgoraj sije razkošno, preraz-
košno, da se odvračamo od nje . Kako da ti tuka j doli, 
taistega obraza in oblik, kakor mi tam zgoraj gladujejo 
od tega, česar imamo mi tam zgoraj preveč . Tako pre-
več, da se celo kvar i . Zato sem šel in vzel od ognja in 
j im ga dal, da ne bo med nami in n j i m i razl ike." 

"Da ne bo med n a m i in n j imi razlike", so kr ičal i 
bogovi. "Bogokle ts tv« Kakšna kazen na j te zadene za 
tvoj g r eh?" 

Promete j pa je razšir i l roke in obraz mu je sijal 
kakor solnce: 

"Pr inese l sem Človeku ogenj. — Ni kazni, ki bi 
odvagala veličino mojega dela. Zakaj v nejgovi luči 
pos tane nam enak." 

Razkačeni bogovi so ukazali, da se mora Prome-
tej p r ikova t i na pečino. Orlu so ukazali , da mu mora 
vsak dan trgati je t ra iz telesa. To naj bo kazen za 
njegov greh. — 

Koliko je dobil tisti, ki je izvršil povel je bogov? 

Herkules, mogočna združena misel je zdrobila 
okove in ubila požrešnega or la . 

Teda j se je bogov polasti l t repet . 

V zabavo je bilo mogočnim klanje l judi . Cezarji 
so se zabavali g ledajoč cur l jan je k rv i iz t repeta jočega 
človeškega telesa in ploskali . Ave Cezar mor i tu r i s vos 
salutant , je bil p r i m o r a n pozdrav sužnjev-gladija-
torjev, umira joč ih v zabavo Cezarja in r imskih pa t r i -
cijev. Nj ih migl ja j s p rs tom je podar ja l ali jemal živ-
l jenja p remagan im. 

Spar tak, sužen-gladijator pa je zaklical sužnjem-
g lad i j a to r jem: 

"Smrt nam je zapisana. Umrimo torej za svobodo 
svojo in d rug ih ! ! ! " 

Stresel se je mogočni Rim, Bim bogov. Ponosni 
Rim, gospodar sveta, je t repetal p r e d združeno mislijo. 

Ali ka j? ! . . . Podedovan i greh se je vnovič po-
javil . . . Zgrabil je za združeno misel in potresel nje-
ne temelje. Izdajalci so ogrevali r imske cekine in stav-
ba svobode se je zrušila. 

Bogovi so s t rašno odplačeval i obresti za svoj pre-
stani strah. Ob cesti med Canuo in Rimom, milje dol-
gi, je stalo šesttisoč križev. In šesttisoč sužnjev je 
umira lo na nj ih . 

Združena misel je bila zdesetkovana. Umira la je 
a ni umrla . 

1573. leto. 
Krvava je bila Sava in pol je brežiško pose jano 

z mrl iči . Drevesa so pa obrodi la — obešence. Veliki 
duheven sluga bogov je naroči l h lapcem, ki so .se pla-



žili okrog njega, na j zakurijo veliki ogenj v slavo Pro-
meteja. 

Najsilnejšega iz puntarsk ih kmetov-tlačanov so po-
sadili na razbeljen prestol. Žarečo krono so mu posa-
dili na glavo. Majhni in veliki hlapci bogov in velike-
ga duhovna pa so rajal i okrog mučenika in srkali z 
nozdri vonj pečenega človeškega mesa, ki se je živo 
cvrlo na razbeljenem prestolu ter vsklikali —• kmeč-
kemu kralju. Kakor nekoč v tr i intr idesetem letu po 
rojstvu tesarjevega sinu iz Nazareta — kralju Judej-
skemu. 

Združena misel je bila kronana v mukah — da za-
kraljuje, ko napoči njen dan . . . 

* * * 

Stresali so se temelji nebes, ko je Prole tarec uda-
ril na vrata . 

"Kdo je", se zakričali odreveneli. 
Proletarec pa je še udar i l enkrat , še silneje, da so 

se pretrgala vrata od vrha do tal in je stopil na prag. 
"Znanec sem iz davnih dni in od včeraj" , je odgo-

voril in njegov glas je bil, kakor grom. 
"Zmotil si se", je rekel nekdo v strahu. "Tukaj 

so nebesa in zato si se zmotil. Odidi ." 
Proletarec pa je prestopil prag. 
"To je dvorana skupnosti", je rekel. "Proglasil i 

ste jo nebesom, ko ste nam, presenečenim in neza-
vevšim se vsilili pekel. Pomnite? Takrat je bestija 
zarjovela v vas, pomnite , pa tudi v nas?" 

"Bogovi je naše ime, ne pozabi Proletarec", je za-
kričal zopet nekdo iz gruče. V glasu se je poznalo, 
da v obupu. 

"Ko ste, p rekanjeni in premeteni , zaprli vrata, 
ste ukazali onim, ki niso ne mrzli ne topli, tistim svo-
jim hlapcem, da vas tako kličejo, da bi nas prepla-
šili. Trdo smo se pokoril i za tisti s t rah in dobro vam 
je bilo v njegovi senci." 

"Silna je naša moč in ne izzivaj je, da se hujše 
ne pokoriš. Pomni , da nam ne groziš prvič . . ." 

"S cekini ste delali, vem . . . Orel mi je kljuval 
jetra, na skalo pr ipetega . . . Ob cesti med Canuo in 
Rimom sem trpel v šesttisočih mukah . . . Venčali ste 
me z razbeljeno krono, in zato sem prišel, da zakralju-
jem. Človeka ustoličim v starih njegovih dvoranah." 

Mrk, prezi ra joč s povzdignjeno glavo je gledal 
Proletarec po bogovih. 

"Kaj tedaj hočeš?" 
"Svoje. Naredi te prostor in slecite božanstvo. 

Zakaj Človek je pr išel ." 
"Norec", so zakričali . Na njih krik je pr ihrumela 

t ruma hlapcev in slug. V besnem vrišču so se vrgli 
na Proletarca. 

"Ah, vidim, da nočete Človeka." 
Grenak je bil njegov pogled. 
Bogovi so pa ukazali hlapcem in slugam: 
"Vrzite ga v zunanjo temo, kjer je jok in škr ipanje 

z zobmi." 
Proletarec se je zdajci zasmejal, glasno, jedko in 

zamahnil. 
Hlapci in sluge so padali . Valili so novi v dvo-

rano, zakaj veliko hlapcev in slug je služilo bogovom. 
Ali moč Proletarca je bila neizmerna, nezlomljiva. Za-
vihal je rokave in udari l . Enkra t . . . dvakrat . . . 
Iskre so švigale, kakor izpod nakovala kovaču . . . 

"Dorastel sem," je govoril. "V t rp l jenju in ognju 
sem sežgal podedovani greh." 

Korak za korakom- je stopal po dvorani . Težko je 
dihal, zakaj naporna je bila borba in sovražnik mno-

goštevilen. Teclaj je skočil, planil k vzvišenem mestu, 
k jer je navadno poglavar bogov sprejemal vdanostne 
poklone. Zamahnil je. Zlati prestol se je s treskom 
zvalil v p rah . 

Bogovi so zatulili z glasom zveri. In glej, h lapci 
in sluge so zdajci planili iz dvorane z grozo v očeh. 

Proletarec se je naslonil na kladvo. 
"Končano", je dejal težko dihaje. 
Ozrl se je okrog. 
"Ni časa počitku. Razvaline t reba odstrani t i da 

se zgradi nova, človeku dostojna dvorana. Zakaj 
oskrunili so staro tekom tij ." 

In ko je to izrekel, a lotil, dasi utrujen dela. 
Združena misel je zravnala dole in doline. In ni 

bilo v e č ^ i š i n in ne nižin . . . 

Sanje velikih in malih san-
jačev. 

Anton Jurca. 

(NadaljevanjeJ 
Eno najzanimivejših poglavij v zgodovini ameriš-

kih Slovencev je-razvoj Slovenske Narodne Podporne 
Jednote. | 

Vsak zaveden slovenski delavec, vsaka naša roja-
kinja ki se je zanimala za potek razmer in bojev, čuti 
in ve, kako težki so bili boji, p redno je postala SNPJ. 
t rdna podporna organizacija. 

Kdo je ustanovil SNPJ.? 
Kal ustanovitve so ji dali tisti, ki so hoteli podpor-

no organizaci jo neodvisno od Rima in r imskih zastop-
nikov v naših naselbinah. 

Dušo Slovenski Narodni Podporn i Jednoti pa so 
udahni l i socialistični delavci. Oni so po naselbinah 
ustanavljali društva, oni so bili ki so radi tega izgu-
bili v mnogih kraj ih delo in bili od ignorantnih l judi 
otvorjeno zaničevani in celo preganjani . Glasilo šif-
kartaške f i rme v New Yorku je proglasilo ustanovitev 
SNPJ. za mrtvorojeno dete. Tega je sedaj nad dva de-
setletja, in to mrtvorojeno dete predstavlja danes naj-
jačjo slovensko podporno organizacijo, najmodernejše 
organizirano, in njene metode so kopirale slovenske in 
hrvatske podporne organizacije. Ima svoj dnevnik, 
kateri je š ifkartaškemu dnevniku v marsikakšni nasel-
bini izpodkopal tla, tako da je izgubil v teku deset let 
polovico naročnikov in jih še vedno izgublja. 

Socialisti v SNPJ. so lahko ponosni na svoje delo, 
ker so zgradili iz nje podporno organizacijo, kakršne 
nima v enakem obsegu z enakimi ugodnostmi noben 
drug narod. 

Kot socialisti in delavci se zavedamo, da bi morala 
za delavce v vseh potrebah skrbeti družba, za katero 
delavci garajo in se izgarajo. Ali ker vemo, da je 
nazadnjaško delavstvo danes še v večini, smo bili pr i -
siljeni, da pomagamo drug drugemu, da vzamemo bre-
me ki spada družbi na svoje rame, in v ta namen smo 
ustanovili SVOJE podporne organizacije. 

Slovenska katoliška duhovščina v Ameriki je "po-
zdravi la" ustanovitev SNPJ. z zaničevalnim smehlja-
jem, češ, ka j boste vi, ki n imate l judi za seboj! Mi, 
božji namesniki na zemlji, mi smo pozvani organizi-
rati rojake v podporna društva! Mi imamo list "Am. 
Slovenec", imamo cerkve in pr ižnice v njih, imamo 



zakramente ki služijo naši agitacij i , vi reveži pa se 
silite z vašo SNPJ.! 

Smejali in norčeval i so se slovenski duhovniki , 
zabavljali in intr igiral i , gulili so rojake v naselbinah, 
pomagal i pa so j im katoliški sa lunar j i , pošil jalci de-
nar ja v stari k ra j , bosi, Irci ter drugi "vpl ivni" kato-
l ičani . 

Nič ni pomagalo — kaj t i SNPJ. je rasla , in Jugo-
slovanska social is t ična zveza je dobivala vedno večji 
vpliv. Teda j pa se je pr ičela borba na življenje in 
smrt , ki t ra ja nepre t rgoma skozi dva desetletja. 

Duhovniki , ki so sanjali , da ni JSZ. n ič drugega 
kakor skupin ica s ta rokra jsk ih obr tn ih delavcev in ne-
kater ih premogar jev , so se zmotili . Ker so podcenje-
vali social ist ično gibanje med nami, so p o d e l j e v a l i , še 
bol j SNPJ., in postali so pozorni že potem ko so videli, 
da SNPJ. raste in raste, in da je nadkr i l i la KSKJ. Ko 
pa se je enkra t začel resen boj, je bil ljut. Duhovniki 
s pr ižn ic in izpred al tar jev so rohnel i , in v naselbinah 
je nastal silovit boj v vsakovrstnih oblikah. Ni treba, 
da bi j ih opisoval, ker so vam znane. 

In znano vam je, da cerkev ni zmagala. SNPJ. in 
z njo social ist ična misel med našim delavskim ljud-
stvom je t r iumf i ra la . 

Teda j pa se je dogodilo, da so množice ameriških 
Slovencev pr is topi le v SNPJ. r ad i — podpore . Nič več 
niso ver jele svojim katoliškim listom in duhovnikom 
—pris top i le so, ker so videle, da sej bili socialisti v 
stanju zgradit i p o d p o r n o organizaci jo , ka tera nudi za 
enak in celo za manjš i denar boljše p o d p o r e kakor 
druge. Ljudje so sebični, pa so pr iš l i v organizacijo, 
katero so p r e d pe t imi in deset imi leti p rek l in ja l i in 
pl juval i po n jen ih agi tator j ih . Duhovnik i in katoliški 
" la j ik i " so grabil i po svojih glavah v skrbeh. Pr iše l 
jim je na pomoč f ranč i škansk i štab, ki predstavl ja da-
nes v amer iškem slovenskem katol ic izmu najpopolnej -
šo "maš inco" . Ta je dejal : Pust imo, kar ne moremo 
zabrani t i . In tako so molčali o SNPJ. kake štiri leta, 
ali morda pet let. Omenili so jo samo po malem, ne 
preveč sovražno. Potem pa so se zagnali : SNPJ. vam 
ne da prav ic , SNPJ. blati vero, SNPJ. žali zakra-
mente — itd. 

Pr iče l i so tore j s s is tematično kampanjo , da iz 
SNPJ. naprav i jo drugo Kran jsko Katoliško Jednoto . 
Pr iš l i so p r e d članstvo z gesli: SNPJ. ne sme v svojem 
glasilu pisat i ni t i besedice pro t i "ver i" , kaj t i to žali 
čut "č lanov" . Tako na glas so kr ičal i o "svobodi", in 
ta ko glasno so hoteli "svobodo", da so p r i d o b i l i ' n a 
svojo s t ran mars ikakšnega "svobodomiselnega" člana, 
ki si je misl i l : P r av imajo, SNPJ. n a j bo strogo BREZ-
bctrvna, izbriše na j VSA NAČELA IZ SVOJIH PPRAVIL, 
pl june na j na svoje t radici je , in daje na j samo p o d p o r e 
kol ikor največ mogoče veliko. 

Tedaj, se je v SNPJ. p rv i č pokazala nevarnost — 
krize. 

V tej dobi se je pojavilo v nji novo "zakr i to" gi-
banje . Klerikalni " v i h a r " je za silo ut ihni l , in nastal 
je v nj i "p rogres ivn i" vihar , katerega je usmerja l neki 
Chas. Novak, Bartulovič, Nevesekdo, ali karkoli je že 
njegovo p ravo ime. Bil je impor t i r an , fakt ično im-
por t i r an v Ameriko nalašač za tako delo kakor ga je 
vršil in ga vrši . Hrvatski delavci, kater i so pr iš l i po 
razkolih v JSZ. pod vodstvo demagogov, so s svojim 
denar j em omogočili , da je omenjen i provokator pr išel 
v Ameriko in da so kupil i list "D.S.", katerega danes 
v čast slovenskemu delavstvu ni več. 

Osem mesecev pred osmo redno konvenci jo SNPJ. 

so v glavnem stanu hrvatskega "Radn ika" organiziral i 
"ofenz ivo" prot i SNPJ. To je pr iznal Radnik sam, ko 
je pisal, da so dobili "d rugov i" v naselbinah navodila 
kako naj postopajo, da bodo izvoljeni za waukegansko 
konvenci jo "p r av i l n i " delegati, in kakšnih metod naj 
se poslužujejo, da bodo očrni l i "socialpatr iotsko ma-
š ino" v SNPJ. 

Članstvo SNPJ. ni vedelo skoro nič o teh intr igah, 
ker v večini ne čita Pro le tarca . Prosveta pa o n j ih ni 
pisala, in izgledalo je, kakor da je vreme lepo in da ni 
na obzorju za SNPJ. nobenih nevarnosti . ' 

(Dalje prihodnjič.) 

H. B. Z. "rešila" problem 
izrednega asesmenta. 

"Za jedn iča r " z dne 6. oktobra poroča , da je raz-
p isan izreden asesment v bolniški fond HBZ. po $2 
na člana, ki ga mora vsakdo plačat i v ok tobru in no-
vembru. Ta izreden asesment bo pr inesel v blagajno 
bolniškega sklada okrog $100,000. 

Na prošl i konvenci j i HBZ v Clevelandu so bili de-
legatje v veliki večini p ro t i povišanju asesmenta v bol-
niški sklad, prot i zmanjšan ju bolniške podpore , in pro-
ti — izrednim asesmentom. Teda j je imela HBZ. v svo-
jem bolniškem skladu že okrog $40,000 p r imank l j a j a . 
Kako ga pokr i t i ? Kako razreši t i zamotano uganko? 
Pronaš l i so, da ima HBZ. takozvani surplus, ali rezerv-
ni fond , in konvenci ja je naložila glavnemu odboru, 
na j ga t rans fe r i ra , ako bi bilo to zakonito, v bolniški 
sklad. Glavni odbor je poizvedoval in dobil od zava-
rovalninskega komisar ja odlok, da se omenjenega 
" su rp lu sa" ne more t rans fe r i ra t i . Odbornik i so se se-
šli skupa j in se posvetovali . Kaj s tori t i? Konvenci ja je 
bila p ro t i iz rednim asesmentom, in če ga seda j raz-
pišemo, bo Grškovičev-Ziničev blok rekel : Glejte, ko 
h i t ro je dobila reakci ja v roke to našo n javečjo zajed-
nico, že imamo izredne asesmente! Rekli smo vam, 
da ne bodo znali gospodar i t i ! 

Teda j so p o daljšem premiš l jevanju našli izhod. 
Sklenili so: Razpisali bomo asesment v bolniški sklad 
po $2 na vsakega člana, obenem pa bomo odpravi l i 
asesment v posmr tn insk i sklad za mesec oktober in no-
vember , in tako članstvo ne bo na škodi, ako ne celo 
na dobičku. "Surp lus" je omogočil to čudo. 

Lahko pa se dogodi, da p r ide danes ali ju t r i kaka 
mala epidemija , ali da se p r ipe t i k je katas t rofa , ki bo 
vzela življenje mnogim članom. Take s tvar i se do-
gajajo, čeprav j ih n imamo rad i in želimo, da j ih ne bi 
bilo. In kadar so stiske, t eda j surplus zelo p rav pr ide , 
Ako ga ni, grozi izredni asesment ne samo v enemu, 
ampak v raznih skladih. 

Deficit v bolniškem skladu HBZ. narašča . Sto ti-
soč dolar jev bo zadostovalo le za kr i t je dosedanjega 
p r imank l j a j a . P rvemu izrednemu asesmentu bodo sle-
dili drugi . Surplus bo tudi izginil, no in potem bo 
t reba ali zvišati pr i spevke , ali omeji t i podpore , ali 
oboje. Ni dobre skrbet i samo od danes do jut r i . 

Ali veste, da ima "Proletarec" najboljšo 
in največjo zalogo slovenskih knjig, kar je slo-
venskih knjigaren v Amerik i? Prečitajte cenik 
v tej izdaji . 



GLASOVI IZ NAŠEGA GIBANJA. 

DOPISI. 
SHOD J. S. Z. V SPRINGFIELDU. — DVE 

K A M P A N J I . 
SPRINGFIEL, ILL. — V našem mestu že p rece j 

časa ni bilo večjega shoda pod avspici jo kluba št. 47 
JSZ. Ker pa je volilna kampan ja na pragu, in ker se 
delavstvo tega okrožja veliko zanima za problem pre-
mogokopne indust r i je , oziroma l judstva ki se preživl ja 
v nj i s svojim delom, je naš klub aranži ra l za nedeljo 
dne 17. oktobra ob 3:30 popoldne velik shod, na ka-
terem bo govoril .s. -Frank Zaitz o pol i t ični in ekonom-
ski si tuacij i v Illinoisu in v splošnem, o problemu uni je 
premogar jev , o akt ivnost ih ter neakt ivnost ih našega 
delavstva itd. 

Govoril bo na tem shodu tudi John Haidmars , ki 
kand id i r a za p redsedn ika 4. subdis t r ik ta . Poročal bo 
o važnosti volitev v premogarsk i uni j i in s i tuaci j i med 
p remogar j i v Il l inoisu z ozirom na uni jo . 

'Udeležite se tega shoda vsi, moški in ženske, ker 
je p r i re jen za vse. Na prvoimenovanega bo lahko vsa-
kdo stavil vprašanja , ki se bodo t ikala p redmeta nje-
govega govora. 

V kolikor mogoče, bomo imeli poleg govorov tudi 
druge točke. 

Shod se bo vršil v Slovenskem domu. Po shodu 
bomo imeli plesno zabavo. Upamo, da nas poseti ob-
činstvo te in okoliških naselbin v velikem številu. 

Jos. Ovca. 

PUEBLSKI OLD TIMER O ZVODENELIH 
GLAVAH. 

PUEBLO, COLO. — Nekaj časa me ni bilo na iz-
pregled, in ker je enim dolg čas po meni , se zopet o-
glašam. Po kortvenciji KSKJ. (katere se nisem udele-
žil) , sem šel pr is luškovat v Leadville (vem da je pr i -
s luškovanje grda lastnost) , kako sta se pogovar ja la 
p redsednik KSKJ. Grdina in leadvillski župnik Trunk, 
ki je bil v P i t t sburghu delegat. Izprevidel sem, da je 
T r u n k veliko razumnejš i kakor Grdina . In slišal sem, 
kako sodita o tem ali onem slovenskem duhovniku, in 
o "vod i ln ih" katol iških laj ikih. Rev. T r u n k u je dolg 
čas, silno dolg čas, in se moti s p i sanim poljem. Berem, 
je dejal, pregledujem in a rgument i ram sam s seboj. In 
p išem v "A. S." Rojaki v Leadvillu so večinoma ne-
vedni ko noč, in bolj kakor leadvillska noč. O l i teratu-
ri nič ne vedo, poli t ika j im je španska vas, in nj ihovo 
obzorje je manjše kakor je š ir ina dolinice pod lead-
villskim mestecem, po kater i se vije proga Rio Grande 
Western . Moža ki drži ta slovenski kler ikal izem po-
konci , sta se pogovar ja la tudi o u redn iku Glasila KSKJ. 
Smejala sta se, ko sta omenja la župnike Zakrajška , Čer-
neta in našega Cirila Zupana ter kopo drugih ka ter im 
ne vem vsem imena. Čudno, včasi sta postala sent imen-
talna, potožila sta si svoje težave, in skoro jokala. Po-
vedal bi več, pa nočem da bi mi kdo očital "opravl ja-
nje" . 

In kako je pr i nas, v zapadnem slovenskem Rimu, 
kakor so rekli ob pr i l ik i cerkvene slavnosti, ka tero so 
poseti l i med drugimi slovenski cerkveni dostojanstve-

niki z evharis t ičnega kongresa, med nj imi škof Jeglič? 
Slabo je p r i nas, ako hočete, da vam po pravic i povem. 

Naši "komunis t i " so hud i na socialiste po vsem 
svetu, ker so vpropas t i l i "Delavsko Slovenijo". In če se 
pomisli , da so dali zato da se jo oh ran i p r i življenju 
ka r celih enajs t dolarjev, se še meni milo "s t r i " (rav-
nokar se mi je u t rni la solza). "Pro le ta rec" ima v Pu-
eblu malo naročnikov, tako malo, da me je sram, ko-
munist i pa so bi l i vsa ta leta ponosni na to dejstvo. V 
prevel ikem veselju so pozabil i razšir i t i "D. S.", sami 
pa so jo dobivali večinoma zastonj. Tako se je nalezla 
sušice in je umrla . "Vidite, ka j ste naprav i l i?" p rav i 
Šumina, Mohor in kompani ja , in ogleduje tiste pla-
telčke, ki se imenuje jo "Delavec", ter si misl i : Če "D. 
S." ni mogla zbiti Prole tarca na tla s pomočjo Radni -
ka, kako ga naj zbije tale pla te lček? Pa jim je hudo, 
ne zato ker je "D. S." preneha la , ampak ker Proleta-
rec ni p reneha l . 

Šumina in Pepe s p ipcem sta nedavno "s t rašno" 
protes t i ra la prot i F. Zajcu r ad i njegovih člankov v 
Prosveti , v ka ter ih je razpravl ja l o bolniškem skladu. 
Društva Orel ni omenil, in upam, da je med onimi ki 
imajo prebi tek. Pepe in Šumina pa le nista zadovoljna. 
Na eni seji društva je grmelo in je izgledalo k a k o r 
da se vlije tudi p loha in da bo treščilo. "Protes t i ra-
m o . . . . zahtevamo da se pro tes t i ra prot i Z a j c u . . . . 
Naše druš tvo na j pošlje p r o t e s t . . . . 

In tako dalje. Kr ičanja je bilo veliko, dežja pa 
nič. Kričat i so pomagali posebno p r i d n o klerikalci , 
in jaz našim čistim na takem zavezništvu česti tam. 
Gliha vkup š t r iha ! Seja je bila burna , a med sejo so 
nekater i člani zborovali " t a j n o " nekje drugje. Takoj 
po zakl jučenju seje jih je p r id rve lo kakega pol ducata 
"č is t ih" v dvorano ter obs ipal i p redsedn ika z vpraša-
nji, ako je protest prot i Zajcu sprejet . Pojasnil jim je, 
da so p repozno prišl i in da j im ne preos tane drugega 
kakor da sami protes t i ra jo . In res so protest i ra l i vse 
križem. P redsedn ik j ih je še posvari l , da na j drugič 
pazijo keda j se seja vrši in p r ide jo odločevati o p ra -
vem času. 

Naš Pepe je ob tej pr i l ik i predaval o čikaški ma-
šini. Arka fiks, če je vse to res, so pa res lumpje tisti 
tiči v Chicagu. Predaval nam je o n j ih že na pa r se-
jah, ko pa smo se razšli, smo vselej zaključevali , da so 
l judje v Chicagu čisto pokvar jen i . Ni čudno, da je tam 
toliko ropar jev , mori lcev in kor i ta r jev . Hotel ir ja in lo-
te pa Pečnik ni omenil. Govoril je tudi o častnih izje-
mah, ozi roma izjemi, kakor tisti Zvonko, o katerem 
pravi jo , da je zopet svobodomislec in da na skr iva j 
daje za maše. 

Pečnik, ki drugače ni slab človek, ampak po mo-
jem mnen ju le omejen in zapel jan, je dejal b ra tom: 
Jaz, b ra t j e orli, ne bom protest i ra l , ampak vi protesti-
raj te da se bo slišalo v Chicago in vpraša j t e : 

1.) Čemu so me pozvali v Chicago in me razgla-
sili da sem postal član gl. porotnega odbora, dasi so 
dobro vedeli , da mi ne mislijo dati tega manda ta? Če-
mu so me pozvali , da sem se vozil tako daleč sem in t ja 
za jednot in denar in bil glavni odborn ik samo nekaj 
dn i? 

2.) Čemu b. Zaje ne objavi tudi druga društva, 
ki p i je jo kr i bolniškemu skladu, med nj imi čikaško 



društvo, ki iz njega največ zajema. (Ce sem številko 
pravi lno ujel, je tuka j imenoval društ . št. 86 SNPJ. v 
Chicagu.) Pečnik je v svojem a rgument i r an ju delal 
vtis, kot da Zaje objavl ja le tista druš tva ki j ih n ima 
rad, ona pa ki j ih ima, zakriva. 

Veliko bolj netolerenten je bil v tej " r azp rav i " 
naš Don Gabrielo Šumina. Kričal je, "da se žuti izda-
jici i pa t r i jo tu Zaičaku nečemo pust i t i za nikakvu ri-
ječ . . . 

Vidite, da je včasi tudi pr i nas zanimivo! 
Veliko bi lahko pisal , in ver jemi te mi, rad bi pi-

sal ka j lepega o naši naselbini , toda ne morem, kaj t i 
če bi hotel pisat i lepo o nji in jo hvhliti, bi moje dopi-
se naslovil na "Am. Slovenca" ali pa na "Glasilo K. S. 
K. J ." Tuka j n imamo naselbine, ampak faro. Tuka j 
n imamo nikakega aktivnega živl jenja na d ružabnem 
polju, razun kler ikalnega. 

Ljudje , pobožni in le včasi pobožni , se sovražijo 
kakor gadje (prosim, ali se gadje sovražijo?) Zmer ja jo 
kor i ta r je v Chicagu, odkr iva jo sovražnike l judstva tani 
k je r j ih ni, in pomaga jo — far i . 

Žalostno je v zapadnem ameriškem Rimu, in nam 
vsem je hudo, vsakemu na svoj način, tugo in duševno 
bol pa tolažimo s pi jačo. Dal Bog, da se bi vseh nas 
pr i je la vodenica . V glavah jo imamo že dolgo časa. 

Old Timer. 

ALI NAŠI PREMOGARJI V PENNI SPOLNU-
JEJO SKLEP PROŠLE KONFERENCE 

J. S. Z .? 
WEST NEWTON, PA. — Libra ryska konferenca 

klubov JSZ. in društev Izobraževalne akcije JSZ. je 
med drugim zaključila, da bo v bodoče bolj sistematič-
no delovala za stvar premogar jev , kaj t i naše naselbine 
v tej državi so razun nekater ih izjem premogarske , ali 
pa mešane. 

Stavka premogar jev , oziroma izpr t je p remogar jev 
t ra ja v neka te r ih " k e m p a h " in okrožj ih že nad leto dni 
in dalj . Drugod groze z izpr t jem. Naša uni ja je v zna-
menju volilnega boja. Nad njo visi Damoklejev meč, 
nit na kater i visi pa preds tavl ja 1. apr i l 1927, ko po-
teče jacksonvil lska pogodba. Ali bo s tavka? Ali bodo 
ope ra to r j i imeli voljo za sporazum in pr izna l i unijo, 
ali bodo šli prot i nj i v vojno? Vse tako kaže, da je stav-
ka neizogibna. Opera tor j i so v vojni pro t i uni j i že p a r 
let, in v razn ih k r a j i h so jo popolnoma potlačil i , npr . 
v W. Virginij i in tudi v Penn i je mnogo trpela . 

Čas hiti mimo. Od kar smo imeli konferenco , je 
mini lo že p rece j tednov. Oglasil pa se ni v tej zadevi 
razun zapisnika in poročevalca nihče. Kaj misl imo? 
Ali smo v s tanju s t rni t i se v d i sc ip l in i rano celoto in 
nastopati enotno za enotne in terese? Kakšno takt iko 
na j zavzanemo, da bomo organizacij i , in s tem premo-
garjem, in s tem sebi, na jveč pomagal i? 

Važno je, da v dosego enotnosti in skupnega na-
s topanja sk rb imo za dobro reprezentac i jo na vseh bo-
dočih konfe rencah JSZ. v zapadni Penni , in da sode-
lujemo kolikor največ mogoče s klubi JSZ. v vzhodnem 
Ohiju, ki je istotako premogokopno okrožje. 

V sedanj ih volitvah za odborn ike U. M. W. ni na-
ša konferenca , oziroma njen odbor p o d a l še nobenega 
mnenja , četudi delujemo za izvolitev John Brophyja 
za p redsedn ika in za poraz Lewisa, ki je sedanj i p red-
sednik U. M. W. 

V tem volilnem boju je po t rebno da napnemo vse 
svoje sile da Brophy in njegova lista zmaga. Nov o d b o r 
v uni j i ji bo dal novo življenje in ogijja. Sedanje vod-

stvo z Lewisom na čelu se je posebno tekom predsed-
niške kampan je 1. 1924 skušalo pr ikupi t i vladajoči 
s t ranki s tem, da je Lewis agi t i ral za Coolidga, Coo-
lidge mu pa naklonjenost i n i vrni l , dasi je dobil pri-
liko pomagat i da bi bila zadnja stavka na pol ju trdega 
premoga p re je in uspešnejše končana . 

U. M. W. po t rebu je odločno vodstvo in odbornike , 
ki bodo imeli načela, ne pa l jubimkal i z gospodar j i . 
P r i h o d n j a stavka bo rabi la voditelje, ki bodo sposobni 
biti na čelu velikega odločilnega boja. Sedanj i so se 
preizkusi l i a se niso obnesli . 

Razočaranje med p remogar j i v neuni jskih rovih je 
veliko. V času splošne stavke so se odzvali klicu in 
vztrajal i do zadnjega. Namesto da bi jim bi lo vod-
stvo, in s tem članstvo stalo ob s trani , jih je zapusti lo 
usodi. Kaj imajo od stavke? Pomagal i so jo izvoje-
vati v t ist ih okrožj ih k je r je bila uni ja pre j p r iznana , 
in uni ja j ih je za to sol idarnost nagradi la s tem, da j ih 
je zapustila, oziroma da jim je "rekla, stavkajte, dokler 
ne zmagate. Ali človek ne more bit i na stavki vse svo-
je življenje, ker n ima na svoji s t rani dovolj opore, pro-
ti sebi pa združene sovražnike. 

Ali bomo mogli vse te p remogar je p r idobi t i za 
splošno stavko v p r i h o d n j e m bo ju? Dvomim, da j ih 
bi dobilo sedanje vodstvo. In če stavka ne bo splošna, 
kako naj s tavkarj i zmagajo, ako bo polovico premo-
gar jev delalo? 

Novo vodstvo uni j i p remogar jev je torej po t rebno! 
Drugo kar bi p r iporoča l je, da bi šel t a jn ik naše 

Konference s. John Terčel j in če po t rebno še kdo žnj im 
v urad 5. dis t r ikta U. M. W. v Pi t tsburghu in se dogo-
voril z u radn ik i d is t r ik tne uni je za kooperaci jo . Vpra-
šali bi j ih npr. , da bi dovolili na l inijskih shodih na-
stopit i p reds tavniku naše Konference , ki bi predoči l 
udeležencem naš p rogram, naše delovanje in s tem 
delovanje soc. s t ranke. Ne vem, če nam bi to dovolili, 
ampak na tuka j šn jem shodu uni je na delavski dan so 
imeli med govorniki tudi enega luteranskega duhov-
na. Če dovolijo n j im, čemu ne bi našemu govorniku, 
ker imamo za delavstvo in za un i jo resnične zasluge! 

Umevno je, da b i ta naš zastopnik ne mogel iti 
okrog po shodih na svoje stroške. Mi bi mu moral i po-
magati , odnosno ga plačat i , ker je p a č tako delo kakor 
vsako drugo kor is tno delo v redno svojega plači la . Na-
loga tega govornika in nas vseh bi bila, da poskušamo 
vodstva lokalnih un i j in n j ih članstvo p r idob i t i za 
social is t ične ideje. Sedanja voli lna k a m p a n j a nam 
nudi za tako vzgojevalno p ropagando in agitacijo lepo 
pr i l iko . 

Toliko za sedaj . Upam, da se oglasijo tudi drugi 
in povedo v listu vsaki svoje mnenje , ob enem pa se 
p r i m i m o odkazanega dela s podvojenimi energi ja-
mi .—John Langerholc. 

S O D R U G O M IN S O M I Š L J E N I K O M V C O L L I N W O O D U . 
S e j e k l u b a i t . 4 9 J S Z . s e v r š e v s a k o p r v o n e d e l j o 

T m e s e c u o b 9. d o p o l d a n v K u n č i č e v i d v o r a n i , W a t e r l o o 
R d . V s a t i s t e k i s i m p a t i z i r a j o z n a š i m g i b a n j e m v a b i m o 
v n a š k^ag . S o d r u g i , a g i t i r a j t e za p o j a č a n j e k l u b a 1 U d e -
l e ž u j t e se r e d n o s e j , k a j t i a g i l n o s t o r g a n i z a c i j e j e o d v i s n a 
• d ag i l nos t i č l a n o v . — T A J N I K . 

Klubi J. S. Z. vrše poleg političnega tudi prosvetno 
delo. V večjih naselbinah imajo svoje knjižnice. Goje 
dramatiko in nekateri tudi petje. Prirejajo predavanja 
in diskuzije. Klubi JSZ. so šola za jugoslovansko de-
lavstvo. 



J. P. Z. Sloga za delavske 
interese. 

MILVVAUKEE, WIS. — V 994. štev. P ro le ta rca je 
bil dopis nanaša joč se na izid konvenci je J . P. Z. Slo-
ga, katerega zadnji odstavek pravi , da je konvenci ja 
Sloge sprejela resoluci jo sl ično Molekovi v SNPJ. Da 
bodo naši sodrugi bol j poučeni o tej resolucij i , ka tera 
se mi zdi ena najvažnejš ih določb, ki j ih je sprejela 
ta organizaci ja na tej ali p re šn j ih konvenci jah , zato jo 
poši l jam v pr iobči tev. Glasi se: 

Mi, d e l e g a t j e in g l a v n i o d b o r n i k i z b r a n i n a šes t i r e -
dn i k o n v e n c i j i J P Z . " S l o g a " v m e s t u M i l w a u k e e , Wis . , 
i z j a v l j a m o : 

K e r t v o r i p r e t e ž n o v e č i n o č l a n s t v a J P Z " S l o g a " de -
lavski r a z r e d , ki se bo r i za s v o j ž i v l j en sk i o b s t a n e k v 
r a z n i h o b r a t i h s t r d i m d e l o m ; 

K e r n a š a Zveza n u d i le z a č a s n o p o d p o r o in b r a t s k o 
p o m o č v s l u č a j i h s m r t i al i bo lezn i , s m a t r a m o , da n a m 
n a l a g a do l žnos t in z a v e s t s o l i d a r n o s t i da p o d p i r a m o d r u g 
d r u g e g a v vseh oz i r ih , n a j s i b o na p o l i t i č n e m ali s t r o k o v -
n e m p o l j u . T o v se sp lo šno k o o p e r a c i j o m e d d e l a v s k i m 
l j u d s t v o m s m a t r a m o p o t r e b n i m za i z b o l j š a n j e s o c i j a l n i h 
in e k o n o m s k i m r a z m e r , t e r za i z b o l j š a n j e č loveške d r u ž b e . 

V d o s e g o t e g a j e t r e b a , d a se i z k o r i š č a n o d e l a v s t v o 
o r g a n i z i r a po l i t i čno in g o s p o d a r s k o v v r s t a h A m e r i š k e 
S o c i j a l i s t i č n e S t r a n k e , k a t e r a j e od k a r o b s t o j i v e d n o 
bi la na b r a n i k u za d e l a v s k e i n t e r e s e in za sp lo šne l j u d s k e 
p r a v i c e . 

Vs l ed t e g a s m a t r a m o za n e o b h o d n o -po t r ebno , da n a j 
g las i lo J P Z . " S l o g a " i z o b r a z u j e in s e z n a n j a č l a n e v 
vseh po l i t i čn ih , g o s p o d a r s k i h in d r u g i h v p r a š a n j i h , t e r o 
t o č k a h , ki j ih ima A m e r i š k a S o c i j a l i s t i č n a s t r a n k a v svo-
j e m p r o g r a m u za zašč i to in v p r i l og p r a v i č n o s t i t e r e m a n -
c i p a c i j e d e l a v s t v a . " 

Tako se je JPZ. Sloga izrekla za d i rek tno sodelo-
vanje z g ibanjem ameriškega zavednega delavstva, in 
upam, da bo članstvo to sodelovanje upoštevalo ter ga 
izvajalo. Kajti dobilo bo polno vrednost le, če dobi 
med n j im zadostno mora lno oporo. 

Resolucija je k ra tka in jasna. Pr iznava raz redn i 
boj in potrebo, da delavstvo sodeluje v skupni borbi za 
skupne interese. 

JPZ. Sloga ima največ članstva v večjih wiscon-
s inskih naselbinah. Apel i ram na vse ki se zavedajo po-
mena te resolucije, da se p r id ruž i jo klubu št. 37 JSZ. 
v Milwaukee, ali klubu št. 235 JSZ. v Sheboyganu. Na-
dalje, p r id ruž i te vsa druš tva JPZ. Sloga "Izobraževalni 
akci j i JSZ." Ako druš tvo ne more plačevat i v fond 
Izobraževalne akcije $1 mesečno, ali več pa na j plaču-
je vsaj 50c mesečno, ka r je tako malo, da vsako društvo 
lahko zmore. V wiscons insk ih naselbinah, k j e r ima-
mo društva, na j naši člani delujejo da ustanove klube 
JSZ. ako jih še ni. Če pa že obstoje, na j ojačajo, te ki 
j ih imajo. 

V smislu sprejete resolucije delujmo, da pos tane 
J. P. Z. Sloga nele vzorna p o d p o r n a organizaci ja , am-
pak tud i organizaci ja , ki bo akt ivna v vsakodnevnih 
boj ih za izboljšanje življenskega s tanja delavskega ljud-
stva. — Član JPZ. Sloga. 

"YERNEY'S JUSTICE" je angleški prevod 
Cankarjevega "Hlapca Jerneja". Vsaka sloven-
ska družina, in vsak posameznik naj si naroči 
•izvod te knjige. Stane 50c. Naročila pošlj ite 
"Proletarcu". 

IZ U P R A V N I Š T V A . 

Želja mnogih čitateljev je, da bi bil P ro le ta rec vsa-
ki teden t iskan na takem p a p i r j u kot je bila izdaja z 
dne 30. septembra , v kater i je bi l p r iobčen zapisnik 
VI. zbora JSZ. To je tudi naša želja. 

• 

Boljši p a p i r bi stal povp rečno kakih $12 na teden 
več kakor pap i r , na kakršnem je t i skana ta številka. To 
bi pomeni lo nad $600 izdatkov na leto več za pap i r . 
$600 je veliko za posameznega delavca, a ta vsota bi 
bila lahko dosegljiva za list, če se bi vsi agi tator j i in 
tudi či tatel j i zavzeli, da jo dosežejo. 

* 

Becimo, da dobimo toliko več stalnih oglasov, da 
bi z n j imi dosegli vsoto $600! Na apel v zadnjem "Pro-
le tarcu", ki je bil p r iobčen na drugi s t ran i pla tnic , se 
je p rv i odzval s stalnim oglasom s. Anton Zornik . Zor-
nik mnogo oglaša v naših p rvoma j sk ih izdajah in v 
Družinskem koledar ju . Cena za oglas kakor je njegov 
(pr iobčen je na 21. s t rani) s tane samo 80c za vsako 
pr iobči tev, kar je malo za tak oglas. Da dosežemo vsoto 
ki je po t rebna ako hočemo t iskat i Pro le ta rca na bolj-
šem pap i r ju , bi potreboval i še kakih 15 oglasov veli-
kosti kakor je Zornikov. Ker bi nekater i ne oglašali 
vsaki teden,, ampak morda le vsaki drugi ali t re t j i te-
den, bi bilo t reba toliko več oglaševalcev. Stotine slo-
venskih t rgovcev oglaša v p rogramih , ki j im ne pri-
našajo mnogo gmotne korist i . Oglašajo v nj ih, da pod-
p i r a jo pr izadeta društva. Mnogi oglašajo v angleških 
listih, ne da bi j im to koristi lo, a ne upajo se odreči , 
posebno ker imajo angleški listi dobre agente. Ogla-
šajo v mnogih slovenslyh listih, ki so delavskim in-
teresom sovražni . In sedaj se v p r a š a j m o : Ali je v tej 
deželi r ec imo petdeset trgovcev, ki bi oglašali v Pro-
letarcu vsaki teden, ali vsaki drugi ali vsaj vsaki t ret j i 
t eden? To bi pomenilo , da bi podp i ra l i delavski list in 
mu omogočili, da se bi izboljšal v tehniki . Sedaj ogla-
ša jo izmed naš ih trgovcev v Pro le tarcu F. M. Opeka 
v Waukeganu, F r a n k Černe v Clevelandu, Baret inčič 
v Johns townu, Navinshek v Conemaugh, F r a n k Gantar 
v Waukeganu, dr . Zaver tnik v Chicagu in p a r d rug ih ; 
ostali, ki imajo stalne oglase v tem listu niso Slovenci. 
Oglašanje v Pro le tarcu se bi t rgovcem in sploh f i r -
mam ki imajo od jemalce med našim delavstvom, iz-
plačalo. 

Vprašanje tuka j je, ali je med nami dovolj volje 
p r idob i t i vsaj kakih t r ideset trgovcev, ki bi oglašali 
vsaki drugi teden, ali pa 15, ki bi oglašali vsaki teden 
v Prole tarcu . 

# 

Anton Žagar je prošl i teden zopet poslal petdeset 
naročn in , katere je dobil največ v Little Falls, New 
York. On nikoli ne piše, da P ro le ta rcu ni mogoče do-
biti naročnikov, ampak j ih dobi, in m i r n a Bosna! 

* 

Vsled p o m a n k a n j a časa upravniš tvo ne utegne po-
slati opominov naročnikom, k te r im je na ročn ina po-
tekla. Apel i ramo nanje , da jo po ravna jo sami ne da b i -
čakali opozoritve. Nadalje, zastopniki listu in upravi 
lahko veliko pomagajo , ako se po t rud i jo obiskati v svo-
jih naselbinah vse, ka ter im je na ročn ina v teh pa r 
tednih potekla. John Bozich iz Coll inwooda je v zad-
njem izkazu poslanih naročn in zastopan z 11 naročni -
nami. John Chervan, Claytonia, Pa., j ih ima 5. Poleg 
teh je zastopanih deset drugih agitatorjev, ka ter ih 



vsaki je poslal od 1 do 4 naročnine . Zaka j ni v rubr i -
ki "agi ta tor j i na de lu" zastopanih 50 namesto dvanajs t 
zastopnikov? Sodrugi, po t rebno je, da kooper i ra te vsi, 
kajt i brez skupnega dela ne bodo uspehi taki kot bi 
morali biti . 

# 

Ali ste že naroči l i knjigo "Yerneys Just ice", ki je 
angleški p revod Cankarjevega "Hlapca J e rne j a "? Sta-
ne samo 50c vezana v platno, in lOc za poštnino, ako 
naroči te en ali dva izvoda. Ako naroči te t r i ali več, 
p lačamo poši l ja lne stroške mi. Zastopniki , naroči te 
vsaki po nekaj teh knjig. Po t rebno je, da jo pomagamo 
razširi t i , kaj t i le ako bo zanjo dovolj zahtev, bo preva-
jalcem omogočeno spravi t i na amer iški knj ižni trg tudi 
druge Cankar jeve knjige, ka ter im bi sledili p revodi 
drugih slovenskih pisateljev. 

# 

V tej številki je p r iobčen cenik knjig. Pr iobčuje-
mo ga zato, da si izberete iz njega knj ige in j ih naro-
čite ter čitate. — Javna knj ižnica v Aurori , Minn., je 
naroči la za pr ib l ižno $60 knj ig iz naše založbe. Ako 
se rojaki po t rudi jo , j ih bodo naroči le tudi druge. 

Čitanje. 
J. A. S, 

Ali na j č i tam? In če, ka j n a j č i tam? Vsakdo si 
enkrat v življenju stavi prvo vprašan je . Če si odgovori 
z da, t eda j se po rod i drugo. Brošura, ka tero je nedavno 
izdal Theodore W. Koch pod naslovom, "Či tan je : zlo 
ali čednost ," pravi sledeče glede nespametnega č i t an ja : 
"Seveda, č i tanje samo na sebi ni čednost . Preč i ta t i 
veliko število knj ig samo na sebi n ima velikega pome-
na. Pazit i moramo, da so v redne našega či tanja ter 
da so p rav i lno či tane." 

Čitanje lahko pos tane zlo, pretveza, da se izogne-
mo lastnemu miš l jenju , sredstvo, da se ods t ran imo od 
samih sebe — klavrno t ra tenje časa. Med take vrste 
č i tanja se lahko šteje l is tanje po s t raneh obsežnih ne-
deljskih časopisov, či tanje škandalov, č i tanje poroči l 
kakih b rezpomembnih razstav, občudovanje poročn ih 
slik l judi iz "višje družbe", brezbr ižno či tanje in brska-
nje po špor tn ih in f i nančn ih r u b r i k a h listov, či tanje 
real estate in drugih oglasov. 

Te vrste č i tanje opravičuje opazko kapi tana , ka-
ter i je odklonil svoj pr ispevek v fond za z idanje javne 
čitalnice v svoji vasi, ker je čutil, da "č i tan je un iču je 
razum." 

Nobenega dvoma ni, da preveč č i tanja je zlo, ki 
se p r i mladih l judeh lahko izkaže nevarn im v p r ip rav-
l janju in z idanju ka rak te r j a . Prevel ika st imulaci ja čus-
tev s p r e m a j h n o telesno akt ivnost jo je nevarna . Oba, 
mlada deklica, ki čita eno sent imenta lno povest za dru-
go, in deček, ki je vedno prevzet in zavit v povesti ču-
dežnih pustolovščin, medtem ko je sam neaktiven, sta 
izpostavljena nezdravemu in nena ravnemu razvoju. 

Vedno či taj te z misli jo razvoja p r e d očmi — z na-
menom. Svoje č i tanje u ravna j te tako, da si boste po-
tom istega lažje pomagal i samim sebi in drugim. Ko 
enkra t p r idob i te potom či tanja nove moči , porab l ja j te 
j ih v dobrobi t vseh. 

Thomas Hobbes je zapisal v svojem "Levia than" , 
da ako bi on čital tako veliko število kn j ig kot gotovi 
učeni l judje, b i bil sam bržkone ravno tako neveden 
kot so bili on i . 

Ta opazka je p rav ična . Preveč č i tanja kali razum 
in ran i zmožnost treznega mišl jenja . 

P reveč č i tanja nas p r ip rav i , da pos tanemo popol-
noma odvisni od avtori tete drugih . Naše glave se na-
polni jo z zmešanimi odmevi t isočerih glasov; zgubimo 
se v gozdu pogret ih idej . 

Od časa do časa por in i te knj ige vs t ran in mislite 
ka j svojega — ka j or iginalnega. 

Pusti te, da vaši možgani vsaj včasih, p ros to misli-
jo. Nikar j ih ne un iču j te z napoln jen jem glave vsako-
jakih faktov in spominov. Zato so knj ige in zvezki. 

Ako nismo navajeni mislit i , t eda j je to delo jako 
nadležno. Navadno se u t r u d i m o p rav hi t ro . P r i takih 
p r i l ikah se zatekamo za odpomoč k p isanim mislim 
drugih . 

Upira j te se skušnjavi možganske lenobe. Poglobite 
se od časa do časa v misli. Nikar se ne ustraši t i veli-
kosti p redmeta , ali pa zamotanost i kakega problema. 
Mislite, in začudili se boste kako naravno in lepo pod-
ležejo problemi , če neus t rašeno vporabi te le malo du-
ševne energije. 

Lastovati dela velikih s tvarnikov književnost i je 
lepa čednost . Tudi neocenl j iva je vrednos t knj ig 
modr i janov , če jih imate p r i r okah kada r j ih rabite. 
Ampak vadite tudi SVOJO misel. Rabite misel! Pošlji-
te jo na delo, da si poišče novega mater ia la zase. 
Spodbuja j te misel, da na j sama raziskuje po neznanih 
pol j ih te r jo vadite, da bo vedno pr ip rav l j ena na ne-
p r i čakovane stvari. 

Čitati ono kar drugi pišejo je učenje in izobrazba, 
ampak misli t i zase j.e ž ivl jenje! 

Za stavkarje in njihove otro-
ke v Passaicu, N. J. 

V Passaicu, N. J., k je r t ra ja že več mesecev stavka 
tekst i lnih delavcev, se bi tka prot i krvosesom nada l ju je 
s tako vztrajnost jo, da ima malo p r imer v zgodovini 
amer i šk ih stavk. Vsled dolgotrajne brezposelnost i so 
s tavkar j i ob vse p r ih ranke , in v mnoge družine se je 
naselilo občutno pomankan je . Zima je na pragu. Odra-
ščeni še nekako trpe, a otroci se smilijo vsem. Da se 
temu s tanju kolikor toliko opomore, je bil o rgan iz i ran 
pomožni odbor, katerega namen je omiliti bedo med 
otroci s tavkarjev. Ta odbor deluje pod imenom Emer-
gency Committee for Str ikers ' Relief, katerega je usta-
novila social ist ična "Liga za indus t r ia lno demokraci -
joi' pod vodstvom Norman Thomasa , in American Civil 
Liber t ies Union. Vse p r i spevke v pomoč passaiškim 
s tavkar jem na j se pošilja na gorn je ime, 799 Broadway, 
New York City. 

N A Š C E N I K K N J I G . 

V tej številki je priobčen cenik knjig, ki jih 
ima v zalogi "Proletarec". Pričenja se na drugi 
strani platnic, se nadaljuje na 16. strani in kon-
ča na 3. strani platnic. Preglejte ga, in naročite 
si knjig, ki vam ugajajo. S tem pomagate svo-
jemu znanju, slovenski književnosti in listu od 
katerega naročate knjige. 



N A Š I O D R I . 
O uprizoritvi "Hlapca Jerne-

j a " v Clevelandu. 
Blokada socialnih in ku l turn ih dram je pr i nas 

odpravl jena . Sent iment gledališke publ ike se je obrni l 
v toliko, da od časa p r i čaku je in hoče igre, ki so vzete 
iz življenja, igre, ki ji p r ipomore jo bolje umevat i last-
no življenje. Skoro vsako d ramat ično druš tvo ima 
v svojem reper toar ju za tekočo sezono kako pomembno 
igro. Dramat ično druš tvo "Ivan Cankar" in drama-
t ični odsek kluba štev. 27 JSZ. sta otvorila sezono s 
proslavo petdeset letnice rojstva Ivana Cankar ja . P rvo 
je igralo "Kral ja na Betajnovi", drugo "Hlapca 
Je rne ja" . 

Spregledali nismo ničesar za čim uspešnejšo upr i -
zoritev te drame. Igralci so imeli vaje skozi dva me-
seca; oglaševalo se je na vse konce in k r a j e p a r tednot 
p r e d igro; scener i jsko delo je bilo organiz i rano tako 
popolno, da ni nobena p r e m e m b a vzela nit i deset mi-
nut časa. Vse je bilo p r ip rav l j eno za uspešno upr i -
zoritev, a vremenski in koledarski bogovi nam niso 
bili p renak lon jen i . Dasi jesen, ki je letos sp reml jana 
na jveč s pustimi, deževnimi dnevi, je vladalo ta dan 
p ravo poletno vreme. Mesto da bi imeli v dvoran i ka-
kih 800 l judi , kot se je pr ičakovalo smo j ih imeli ko-
m a j dobr ih pet sto. Vzlic temu je bila upr izor i tev mo-
ra lna zmaga, kajti dvomljivo je, če bi kaka druga pr i -
vabila na tak dan nad tr i sto l judi v dvorano. 

Kot sem že poročal , ima igra devet slik. Skoro 
vsak je mislil , da bo vzelo n a j m a n j štiri ure p r e d n o 
bo končana . Dejansko je vzelo t r i ure in dve minut i . 
Temu se je zahvalit i na jveč zmožni šepetalki ge. Can-
doni , in mojstrom scener i je : Komar, Kovačič, Stopar 
in Skuk. Ti š t i r je so največ pr ipomogl i , da so se spre-
membe tako naglo menjale . 

Igralci so zopet pokazali , da ako jim človek da v 
roke vloge kake boljše igre, se zanje bolj zavzamejo 
kot p r i vlogah slabih, oziroma b rezpomembnih iger. 
Niso bili samo navdušeni , bili so tudi voljni storit i vse, 
da se igro uspešno upr izor i . Delali so ha rmon ično 
z režiser jem, in dvomim, ako je kdo p re j šn j ih reži-
šer jev imel tako ha rmon i jo med svojimi igralci . In Jer-
nej, ta je stisnil iz vloge vse kar je bilo možno v dan ih 
razmerah . 

Občinstvo je bilo p r i j e tno iznenadeno nad kreaci jo 
h lapca . Truger je bil ta večer h lapec in nič drugega. 
Iz poigerskih pogovorov se sklepa, da je bila ta p red-
stava gledalcem čisto lahko razumlj iva. To vkl jub ne-
pres tan im govoricam o "globokost i" Cankarjevega 
"Hlapca Je rne ja" . Sledili so pr izorom in razumeli 
kr ivico, ka tero je h lapec nosil in iskal obenem. Čutili 
so kr ivico Jernejevo in jo vtisnili vase. Pa so govorili , 
da Cankar ja l judje ne "more jo" razumeti , da je Cankar 
"globok" v tem "po l i t i čnem" spisu. Koliko klaf ter , 
to še nisem dognal, a dognal sem, da je ravno Hlapec 
Jernej , vsaj na odru, umlj iv — da je to igra, ki so jo 
čisto lahko zapopadl i . Dobi se še nekaj naivnih l judi , 
ki misli jo da je h u m o r naj lažje razumet i ; pa ni! Zanj 
je t reba razumevati življenje ne samo tako kot je, pač 
pa tudi komedijo, katera se vedno skriva za njegovim 
hrb tom. Čustva so pa že mil jone let ukoren in jena 
v človeku. 

Krit ike kot režišer ne bom pisal. Povedal sem le 
nekaj kar se mi je zdelo pot rebno in ka r sem smatra l 
važnim za druge naselbine, ka tere so mogoče imele 
v mislih upr izor i t i to igro. Eno lahko rečem, da Chi-
cago bi jo na vsak način še. to zimo morala spravi t i na 
oder. Vsa upr izor i tev ne vzame več kot t r i ure, če je 
dobro organiz i rana . In kar je glavno, l judstvo bo za-
dovoljno z njo kot je bilo v Clevelandu. Uprizori te l jem 
bo hvaležno za užitek in poduk na jbrž še bolj kakor 
tukaj . 

To je zakulisna sodba; kr i t ike pa naj pišejo oni, 
kater i so bili toliko srečni , da so se nahaja l i lped gle-
dališko publ iko v dvorani . 

Joseph A. Siskovich, režiser. 

Koncert pevskega zbora 
"Lira". 

Mešan pevski zbor "L i r a " v Chicagu je pr i red i l 
v nedeljo 10. oktobra v dvoran i SNPJ. koncer t , ki je 
bil ob enem slavnost desetletnice "Li re" . 

Človek bi pr ičakoval , da bo imela ob tej pr i l iki 
nabito polno dvorano, kar se ni zgodilo, dasi je imela 
boljšo udeležbo kakor na svojih p re j šn j ih koncer t ih 
tekom zadnj ih pa r let. 

O zgodovini zbora je govoril v k ra tk ih obris ih 
Jos. Steblay, ki je potem naznanja l točko za točko. 
Program je bil obš i ren , ali rad i malih nepri l ik , ki so 
j ih imeli sodelujoči zbori, ni bil izvajan po redu v 
sporedu označenih točk. 

Mešan zbor Lira ni velik po številu pevcev in pevk, 
a ima ubrane glasove, med kater imi je nekaj res dobr ih 
moči. Prvens tvo po mojem mišl jenju ima med n j imi 
Adolph Mišja. Lira je nastopila v dveh točkah. Ob 
otvoritvi sporeda je zapela Sut tner jevo "Po zimi iz 
šole", v zakl jučni točki pa je izvajala več stvari zapo-
redoma. Ob tej pr i l ik i je bil ves zbor v ciganskih 
kostumih. Zapel je "Cigansko s i ro to" ' ( so lo i s t in ja ga. 
L. Nemanich) , tej je sledil dvospev iz Foers ter jeve 
opere "Gorenjski s lavček" (ga. L. Nemanich in J. 
Weble) , potem smo imeli plesni pr izor , ki ga je izvajala 
gdč. H. Strahova, nato pa je zbor zapel s spremljeva-
njem orkest ra pesem zbora ciganov iz začetka drugega 
akta Verdijeve opere " T r u b a d o r " . To je bila še naj-
boljša stvar, ki jo je dala "L i r a " na tem koncer tu . A. 
Mišja je tu zelo f ino izvršil svojo nalogo. Tudi orkester 
je bil dober . Zborovodja pevskega zbora Lira je G. 
Chrzanowski , ki je v svojem poklicu sposobna moč. 

Prvenstvo na koncer tu je dosegel hrvatski pevski 
zbor "P re radov ič" iz Garyja, Ind., katerega pevovodja 
je I. Horvat . Nastopil je kot moški in kot mešan pev-
ski zbor. Pel je "Finale iz opere Zr in j sk i " (Ivan pl. 
Za je ) . "P re r adov i č " je močan zbor ; v svoje vrs te spre-
jema le l judi, ki so pevci ali pevke, ali pa imajo pogoje, 
da postanejo. Veliko man j se je obnesel mešan pevski 
zbor (istotako hrvatski) "Zvonimir" . Zapel je "Pro-
bujenje duhova", a ne tako kot bi človek pr ičakoval od 
tega zbora. 

Southčikaški mešan pevski zbor "Tr ig lav" je za-
pel J. Aljaževo "Ujetega pt iča tožbo" ali neka j takega. 
To je po številu pevcev in pevk zelo močan zbor, in 
ima tudi močne in dobre glasove; nesreča je, da se 
drži ves čas, od ka r je ustanovljen, vedno enakega 
tempa, — kako bi dejal, — "Mari ja k tebi uboge re-
ve . . . ", ali pa, "Al' me boš' k a j rada imela . . . " Zbo-
rovodja Smrekar skorogotovo stori vse kar more, am-
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pak s takim tempom ne bo nikoli napravi l pevskega 
zbora. 

"Slovan" iz Pul lmana je bil boljši, in bil bi mor-
da še boljši, da ni imel nepri l ike z notami. 

Koncert v celoti je bil p rece j popolnejši kakor 
pa pre jšnj i štirje koncert i Lire v zadnj ih dveh ali t reh 
letih. 

Po koncer tu je sledila običajna plesna zabava, ka-
tero je posetilo še več l judi kakor popoldanski pro-
gram. -— X. 

PRIREDBE KLUBOV J. S. Z. IN DRUGIH 
NAŠIH ORGANIZACIJ. 

GLENCOE, O. — Veselica klubov JSZ. v Neffs in 
Glencoe v prostorih E. Kravanje v soboto 16. oktobra 
zvečer . 

SPRINGFIELD, ILL. — Shod kluba št. 47 v Sloven-
skem domu v nedeljo 17. oktobra ob 3:30 popoldne. Zve-
čer plesna zabava. 

SHEBOYGAN, WIS. — Klub št. 235 uprizori slo-
vito dramsko delo Ivana Cankarja dramo "Kral j na Be-
tajnovi". Datum bo objavljen pozneje. 

CHICAGO, ILL.—Dramski odsek kluba št. 1 upri-
zori v nedeljo 24. oktobra v dvorani ČSPS. dramo "Hrb-
tenica", spisal Ivan Molek. 

VVAUKEGAN, ILL. — Klub št. 45 JSZ. uprizori v 
nedeljo 31. oktobra popoldne štiridejansko dramo "An-
fisa", spisal Leonid Andrejev. Zvečer plesna zabava. 

CLEVELAND, O.—V nedeljo 7. novembra koncert 
pevskega zbora "Za r j a " v Slovenskem narodnem domu. 

CHICAGO, ILL.—V nedeljo 5. decembra koncert 
socialističnega pevskega zbora "Sava" v dvorani SNPJ. 

CLEVELAND, O.—Dramski odsek kluba št. 27 u-
prizori v nedeljo 5. decembra Hauptmannovo dramo 
" T k a l c i " . 

MILWAUKEE, WIS.—Koncert v nedeljo dne 12. 
decembra, ki ga priredi soc. pevski zbor "Napre j" (slav-
nost petnajstletnice "Napre ja" ) . Sodelovali bodo klubi 
JSZ. in dramski odsek kluba št. 1. 

CHICAGO, ILL.—Dne 31. decembra Silvestrova za-
bava kluba št. 1 v dvorani SNPJ. 

CHICAGO, ILL.—Dramske predstave kluba št. 1 
bodo razun pre j omenjene na sledeče dneve: V nedeljo 
30. j anuar ja v dvorani ČSPS.; v nedeljo 27. marca v 
dvorani CSPS.; v nedeljo dne 1. maja v dvorani SNPJ. 
Slednja bo ob enem prvomajska slavnost. 

( T a j n i k e k l u b o v pros imo, da n a m sporoče d a t u m e 
svoj ih p r i r e d b , da j ih u v r s t i m o v t a s e z n a m . ) 

Amerikanci l judstvo meso-
jedcev. 

Meso je med vsemi narodi , razen med gotovimi 
verskimi sektami (ki so nekatere prece j številne), naj-
bolj pr i l jubl jena h rana . Dokler je človek bil v stanju 
ubiti človeka in ga pojesti , smo mu rekli kanibal (ozi-
roma sedaj mu prav imo kanibal ) , danes pa pravimo 
samemu sebi, da smo mesojedci. Največ mesa se poje 
v Ameriki. Tudi drugod bi ga jedli več, pa je man j 
živine in man j denar ja kakor tukaj. 

Leta 1924 je bilo v Zedinjenih državah spreme-
njeno v h rano za l judi v raznih klavnicah 119,980,500 
glav živine (pa ne samo glave). Statistični u rad po-
roča, da je to najvišje dosedaj doseženo število. 

K N J I Ž E V N I V E S T N I K . 

Vidmar jeva ocena o angleš-
kem prevodu "Hlapca 

Jerneja". 

V ljubljanskem "Ju t ru" z dne 19. septembra je 
Josip Vidmar pod naslovom "Hlapec Jernej' v angle-
ščini" pr iobči l sledečo oceno: 

"Poznavalcu l i terature in Ivana Cankarja je mo-
ralo biti od nekdaj jasno, da sodi njegovo delo v sve-
tovno l i teraturo in da ga njegova mednarodna sodob-
nost le zategadelj ni poznala, ker je pisal v jeziku naj-
manjšega evropskega kulturnega naroda. Danes, pet-
deset let po njegovem rojstvu in osem let po njegovi 
smrti, postaja ta zavest dejstvo, kaj t i Cankarjeve knji-
ge, ki so bile doslej večinoma poznane le p r i slovan-
skih narodih, se pojavljajo in doživljajo uspehe tudi 
že na knj ižnih t rgih germanskih in romanskih naro-
dov. Med prv imi njegovimi deli p reha ja seveda v vse 
jezike "Hlapec Jernej" . 

Ta "seveda" pa ne velja morda umetniški kvali-
teti tega dela, namreč zahtevam časovnega okusa, ki 
se j ih le mimogrede dotaknem. Značilnost današnjega 
časa, v katerem se zdi, da je svet skočil iz tečajev, je 
prav tako iz tečajev vrženo pojmovanje umetnost i in 
njenih nalog. Od umetnosti , ki nikakor ni in ne sme 
biti filozofija, se zahteva filozofsko reševanje prakt ič-
n ih nacionalnih, socialnih in moralnih vprašanj in 
svetovnih nazorov. Odvadil pa se je svet videti in is-
kati v umetnosti izraz tistega višjega življenja svobod-
ne duhovnosti , v katerem naj bi zajemal življenskih 
moči in p r i katerem naj bi se učil nadsocialnega in 
nadmoralnega elementarnega življenja. V zvezi s to 
časovno zablodo je popularnost "Hlapca Jerneja" , — 
v katerem je Cankarjeva pozornost predvsem posveče-
na plast ičnemu podčr tavanju ideje, ne pa čim popol-
nejšemu in iz sodoživljanja izvirajočemu pr ikazovanju 
življenja. Današnji svet išče v umetnosti krepkega po-
uda r j an ja časovnih gesel: to mu "Hlapec Je rne j " tudi 
daje. Pr ihodnjos t dela pa je v tem, da sočutno pove-
ličuje v Jernejevem t rp l jen ju gorje in bolečino sloja, 
ki je danes šele v prvi polovici svoje zgodovinske ka-
r iere. 

Poleg prevodov v slovanske jezike je izšel p red 
nedavnim italijanski Regentov in Sussekov prevod "II 
servo Bartolo e il suo dir i t to"; p rav kar je izšel v New 
Yorku angleški prevod, ki ga je oskrbel rojak L. Ada-
mič "Yerney's Justice". Glonarjev nemški "Bartel 
der Knecht und sein Recht" izhaja pravkar v Ham-
burgu, v tisku pa je baje že tudi f rancoski prevod so-
progov Jerasovih. 

Pr ičujoči angleški prevod je izdan v okusni knj i-
žici p r i založništvu "Vanguard Press" . Opremljen je s 
kratkim informat ivnim uvodom, ki ima med podrob-
nostmi nekatere netočnost, n. p r . trditev, da je ljub-
ljanski škof Cankarjevo "Erot iko" konfisciral , kar bi 
lahko slabo podučilo inozemstvo o naših predvojnih 
razmerah. Prevod sam je, kakor so javljala že ame-
riška poročila, dovolj nepopoln. Prv i odstavek prvega 
poglavja, ki je nekak uvod, je izpuščen. Izpuščenih je 
tudi v tekstu večje število težjih stavkov. Marsikaj Can-
karjevega prevajalcu ni ugajalo. Zato je precej samo-
voljno izpreminjal . Včasi je preostro nianso omili l : 



Cankar jev " Je rne j je p l jun i l na prag in je šel" p rena-
redi v " Je rne j je nadel klobuk in je zapusti l gosti lno". 
Včasi zopet v opreki s Cankar jem grobo p o d č r t a v a : 
Cankar jev nevtra lni s tavek: "je odgovoril Si tar" spre-
meni tako-le: "je odgovori l Sitar s sa rkas t i čn im reza-
njem". Ponekod vstavlja svoje domisleke: Cankar jev 
"ker se mu je roka t res la" se glasi v p r e v o d u : "ker se 
mu je roka tresla, kakor se mu n i še nikoli". Marsikaka 
netočnost nastane tudi iz nerazumevanja . Nekje govori 
J e rne j o uspevanju poseva na Si tar jevi kmet i j i in p rav i 
med d rug im: " . . . kar je vzraslo tako čudežno iz 
moje krvi , da je zdaj moj život upognjen in izžet . . . " 
Adamič ni razumel zmisla teh besedi in je prevedel 
ne točno : " . . . kar je vzraslo . . . iz moje krvi, čeprav 
je zda j moj život upognjen itd. i td. 

Navedeni p r i m e r i so t ip i za zelo veliko množico 
drug ih napak , ki j ih ni mogoče na tem mestu navajat i . 
Poglavi tno vsebinsko in miselno jedro knj ige je ostalo 
seveda nedotaknjeno, dasi se je mars ika j dragocenega, 
f inega in za Cankar ja značilnega izgubilo. L. Adamiču 
je t reba pr iznat i , da se je lotil važnega in odgovornega 
dela. P rav rad i tega pa ga je t reba opozorit i , na j vrši 
to svojo pomembno in odgovorno nalogo z večjo pazlji-
vostjo, poglobl jenost jo in vestnost jo. 

Glede Cankar ja samega pa smo t rdno uver jeni , da 
bodo prevodom "Hlapca Je rne j a" kmalu v vseh svetov-
nih jezikih sledili p revod i njegovih umetn iško po-
membnejš ih del, zakaj s svojo et ično resnobo bo "Hla-
pec J e r n e j " gotovo opozoril nan j vse b u d n e duhove ve-
likih narodov. 

Ivan Cankar v francoščini. 

Iz Ljubl jane poročajo , da izide Cankar jev "Hla-
pec Je rne j " v f r ancoskem p revodu v založništvu Ar-
theme F a y a r d et Cie v Par izu . Prevedla sta ga g. in ga. 
J. Jeras , prof . f r a n c o š č i n e . ' 

M. Phi leas Lebesgue, znani f rancoski pisatel j , ki 
je napisal uvod k knjigi , p r av i preva ja lcema o n junem 
delu: "P r imer j a l sem vaš prevod s čudovi t im Can-
ka r j ev im tekstom; p revod je na tančen, eleganten in 
zvest. Hlapca Jerne ja moremo p r imer j a t i z najbol jš imi 
Tolstojevimi deli. Njegova vrednost je neprecenl j i -
va". 

M. Lebesgue je bil v s tan ju izreči to sodbo, ker 
razume in čita s rbohrvašč ino in slovenščino. Naslov 
te knj ige v f rancošč in i je "Le valet Bar thelemy et son 
droi t" . 

To je prvo večje slovensko l i te ra t rno delo, ki je 
p revedeno v f r ancosk i jezik, medtem ko je iz f ranco-
ščine vse polno knj ig p reveden ih v slovenščino. 

"THE WORKERS MONTHLY". 
V oktobrski številki mesečnika "The Workers 

Monthly", ki je oficielno glasilo worke raške kom. 
s t ranke, je med drugimi članek Chas. Novaka "The 
Prospec ts of Yugoslavia". Ker ta spis ni samo njego-
vo delo, je boljši kot oni ki jih je objavljal v pokojn i 
"D. S." Ima pa vzlic temu nešteto hib. Jugoslavi jo 
imenuje z of ic ie ln im imenom "Kingdom of the Serbs, 
Croats, and Slovenians", dasi danes v angleščini po-
vsod piše jo Slovenes namesto Slovenians. Poleg te je 
mnogo drugih st i l is t ičnih napak. 

Članek je poln kont rad ikc i j , a to ni p r i te vrste 
p isc ih nič novega. Kakor vsi drugi , tudi ta " razkr inka-
va" socialiste. Komunist i v Jugoslavij i in nj ihove uni je 

delujejo " n e u m o r n o " za zedin jenje vsega prole tar ia ta , 
a socialisti nasprotu je jo . Seveda je obra tno resnica. 
Takozvani komunis t i v Jugoslaviji so za enotno f ron to 
edino tedaj , če bi bila vsa " f r o n t a " pod nj ihovim ne-
spre tn im vodstvom. 

A f e r a dr. Izidorja C a n k a r j a 
v "Domu in svetu". 

Dr. Iz idor Cankar , pisatel j i « bivši katoliški du-
hovnik, je minulo polet je s svojim nenadn im izstopom 
iz katoliške cerkve vzbudil v Sloveniji veliko senzaci-
jo. Dr. Iz idor Cankar ni bil le duhovnik , ampak do 
izstopa iz cerkve vodi lni duhovnik v svetu slovenskega 
kler ikal izma. Bil je p r e d leti u redn ik kler ikalnega 
dnevnika "Slovenec" in vrsto let u redn ik leposlovne 
revi je "Dom in svet", ki je bila pod njegovim vod-
stvom vredna imena "leposlovni list". "Dom in svet" je 
večkrat pokazal p rece j to lerantnost i in razumevanja 
za publ ikaci je , ki so naspro tne njegovim tendencam. 
Omenjal je vselej "Ameriški družinski ko ledar" in o 
letošnji p rvomajsk i številki "P ro l e t a r ca" je pr iobči l 
p rece j obširen pregled vsebine. "Ljubl janski zvon" 
ki je leposlovna revi ja z l ibera ln imi tendencami , na-
ših stvari na jvečkra t niti omenil ni. 

O afer i d r ja . Iz idor ja Cankar ja v "Domu in sve-
tu" piše l jubl jansko " Ju t ro" z dne 19. sept. s ledeče: 

"Ne letošnji Cankar jevi pros lavi v Ljubl jani in 
Mariboru je imel pod okri l jem Društva slovenskih 
knj iževnikov p redavan je o Ivanu Cankar ju u redn ik pi-
sateljevih spisov, umetnostni zgodovinar , vseuč. prof . 
dr . Iz idar Candar . V tistem p redavan ju je izrekel tud i 
besede: " Ivan Cankar je bil v zadnj ih letih katol ičan. 
Ni bil dosleden cerkveno-dogmatičen vernik , tudi ne 
pr is taš ene same, s pr i las tkom nezmotlj ivosti oprem-
ljene konfesi je, marveč je bil katol ičan, ker je to for-
ma, v kater i se religiozno izživlja naša zemlja in je to-
rej njej po t rebna in p rava . Sklepna formula njegovih 
verskih nazorov, us tvar jena malo pred smrt jo, je kra-
tka in absolutno j asna : "Če bi bil Rus, bi bil pravosla-
ven, če bi bil Prus , bi bil p ro tes tan t ; ker sem Slove-
nec, sem katol ičan." S tem ni izpr iča l le kako modro 
je pojmoval življenje, temveč je tudi dokazal, kako 
organsko se je bil spojil z dušo svojega na roda . " 

P redavan je je govornik objavil v 5. številki letoš-
njega "Doma in sveta". Medtem je dr . Cankar izsto-
pi l iz katoliške Cerkve in naenkra t je njegova trdi tev 
postala here t ična . Te dni je izšla 6. številka in v n je j 
beremo na zadnjem mestu (str. 224.) sledečo velezna-
čilno iz javo: 

"V zadnj i številki DSa je bil objavljen govor dr . 
Iz. Cankar ja "Ob 50 letnici rojs tva Ivana Cankar ja" , 
ki je v n jem tudi ods tavek:" (sledi zgornj i c i ta t ) . "Da-
si se obrača ta odstavek predvsem pro t i t ist im, ki za-
metajo vsako religijo kot kvarno na rodu in na rodn i 
kul tur i , vsebuje vendar tudi zmisel, kakor da je religija 
nekaj zgolj relat ivnega in zato "p rava" , kol ikor je for-
ma, ki se kak na rod v n je j de jansko "izživlja". Takšno 
po jmovanje religije je pa v določnem naspro t ju s kato-
liškimi načeli o veri in Cerkvi, ki je p rav im katoliča-
nom res "una sancta cathol ica" . Ker je avtor medtem 
izstopil iz katoliške cerkve, je jasno, da ta pasus ni bil 
s lučajen "passus extra viam", zato ga založništvo lista 
mora obsojati in ga obsoja." Podp i s ano Katoliško ti-
skovno društvo. 

Pod to izjavo stoji dostavek u redn ikov lista, prof . 



France ta Koblar ja in dr ja . F r . Steleta. Glasi se: "Na 
objavo spornega spisa dr. Iz. Cankar ja čuti uredniš tvo 
dolžnost izjaviti , da je avtor spis prepust i l Domu in 
svetu šele po ponovni prošnj i obeh u redn ikov ; v za-
vesti, da je bil ta pasus usmer jen prot i brezverstvu, 
kakor so ga razumeli tudi poslušalci , u redn ika zmote 
nista uvaževala. Uredniš tvo." 

Dr. Iz idor Cankar je osebno prevzel ure jevanje 
"Doma in sveta" p r e d dvanajs t imi leti ter mu dal li-
beralnejšo smer, ki se je držala do zadnjega časa; šele 
njegov izstop iz katoliške cerkve je dal Katoliškemu 
t iskovnemu druš tvu povod za nastop pro t i pisatel ju in 
tendenci , ki se je toliko let brez ugovora uveljavljala. 

Afront pro t i "Domu in svetu" kot leposlovnemu 
mesečniku brez apr ior i s t ične katoliške tendence, po-
meni nedvomno velik korak nazaj in ponižanje l i tera-
ture v služabnico dogme. Z izstopom iz cerkve je dr . 
Cankar v očeh tkzv. katoliške l i te ra ture izgubil vsako 
kval i f ikaci jo ter sedaj zeloti p rek l in ja jo , kar so pre je 
povzdigovali v nebesa." 

K a r delavci "hočejo", to 
Imajo. 

Norman Thomas piše v "New Leadru" , da je de-
vetdeset odstotkov bivših odborn ikov premogarske u-
nije v Illinoisu danes v službi kompani je . Fa r r ing ton 
je torej samo sledil svojim p redn ikom in njegov slu-
čaj ni izjema. 

Ako amer iško delavstvo hoče imeti na vodstvu 
svojih un i j republ ikanske, demokra tske in "nes t ran-
karske" polit ike, t eda j ima na tančno to kar hoče. In 
če taki voditelj i niso delavski voditel j i vzlic temu da 
so izvoljeni za odborn ike delavskih organizaci j , je te-
mu delavstvo krivo, ker ne zna "nagra jeva t i svojih pri-
jateljev in kaznovati svoje sovražnike". 

SKUPNI SHOD KLUBOV J. S. Z. V VZHOD-
NEM OHIJU. 

BLAINE, O.—V soboto dne 16. oktobra zvečer pr i -
redi ta kluba št. 2 in št. 26 veselico na Glencoe v prosto-
r ih E. Kravanje . Vsi kater i morejo pr i t i , so vabljeni, 
da se te zabave udeleže. 

Na Zahvalni dan dne 25. novembra pa nameravajt) 
klubi št. 11, 2, 26, in 189 p r i r ed i t i velik shod in vese-
lico. P r ip rav l ja ln i odbor je na delu, in kakor h i t ro 
dobi p r i m e r n o dvorano in uredi druge p redp r ip rave , 
bo poročal . Govoril bo ob tej pr i l ik i med drugimi tudi 
s. F rank Zaitz. Dopoldne isti dan bomo imeli konfe-
renco sodrugov tega okrožja. Zaposl jeni bomo torej ves 
dan.—A. M. B. 

SPRINGFIELD, 
ILL. 

v nedeljo 17. oktobra 
, ob 3:30 popoldne. 

* V S C I P C I . * 

T R G R A K I J E . 
Cresson, Pa. — Naše druš tvo je trg raki je . Spada 

k največj i slovenski podpo rn i organizaci j i . Na sejah 
odločuje pi jača in tisti, ki z njo t rgujejo. Ako ne pi ješ 
in ne zapraviš , se ti slabo godi. Kam plovemo!—M. B. 

S L O V E N S K I K O N C I L M A N IN R U M U N S K A 
K R A L J I C A . 

Pravi jo , da bo edini slovenski konc i lman v Cleve-
landu imel nalogo dostojno pozdravi t i rumunsko kralji-
co, kada r p r i d e v to mesto. Rumunska kra l j ica je pred-
stavnica enega na j reakc ionarne j š ih in na jbru ta lne jš ih 
režimov na svetu. "Njeno" l judstvo s trada, ona pa se 
pel je v Ameriko s pompom kakor da osvaja polovico 
sveta. Nihče, ki je demokra t po mišl jenju, ne samo 
po imenu, se ne bi hotel ponižat i , kakor se bo ponižal 
" ed in i " in " p r v i " slovenski konci lman. — Pik. 

A U B U R N S K I M L A Č N I K . 
Auburnski Mlačnik je bil mlačen dopisnik pokojne 

"D.S." Sedaj nadal ju je s svojo pr id igo v lističu, ki je 
poverba l bankro t i r ano "D.S." Vzlic vses t ranskim ne-
uspehom je auburnski Mlačnik za revolucijo s pišto-
lami, sabl jami in kanoni . Tako navdušen je za revolu-
cijo v Ameriki , da je kar po blj ižnici prišel vanjo. 

" H L A P E C J E R N E J " V C L E V E L A N D U . 

Cleveland ima slovenski dom in v n jemu dvorano, 
ki je za clevelandske Slovence na jvečkra t prevelika. 
Bila je prevel ika tudi dne 3. oktobra, ko je v nj i upri-
zoril k lub št. 27 Cankarjevega "Hlapca Je rne ja" .—Pik . 

" M R T V O R O J E N O D E T E " . 
Nekatera društva SNPJ. so pozabila, da je "Glas 

N a r o d a " nazval ustanovitev SNPJ. za mr tvoro jeno dete. 
Napadal jo je, in t r ig i ra l v n j i s svojimi agenti, dokler 
n i SNPJ. zrasla toliko, da je pr iče lo to škodovati Sak-
ser jevi š i fkar tašnic i . Teda j se je takt ika p r i "G. N." 
spremeni la , da so rekl i : SNPJ. za nas ne obstoji razun 
v kol ikor se tiče hiznisa . — Društva SNPJ., ki oglašajo 
v "Glasu Naroda" , bi smela oglašati tudi v f ranč i škan-
skem listu, če se vzame za pravi lo , da je znača j za 
v smeti, in da business is business. — Kritik. 

Š E O M I K L A V Ž E V E M V E Č E R U . 
Notica o p r i p r a v a h za Miklavžev večer društev 

SNPJ. v Chicagu, ki ste jo pr iobči l i , draži, ne pa ne-
guje kooperaci jo . Zastopniki so osvojili p redloženi jim 

priredi klub št. 47 J. S. Z. v Sloven-
skem domu velik shod, na katerem 
bosta med drugimi govorila s. Frank 
ZaitZ, urednik Proletarca in predsed-
nik gl. nadzornega odbora S. N. P. J., 
ter John Haidmars, kandidat za 
predsednika v 4. subdistriktu U. M. 
W. o f A . Po shodu, oziroma zvečer, 
bo v isti dvorani plesna zabava. 



načrt brez posebne opozicije. Društva imajo prilož-
nost, da se izrečejo zanj ali proti , ali pa pr iporoča jo 
spremembe. Če se kakšno društvo čuti užaljeno, naj 
vdrugič skrbi, da bodo njegovi zastopniki, ali zastop-
nice, imele pr ipravl jen načrt , ne pa čakali, da ga pred-
lože zastopniki dr. št. 131. Pr iporočam, da ne priobču-
jete takih kr i t iz i ranj . — Član SNPJ. 

D E T R O I T S K A F A R A . 

Kjer se prepi ra ta dva, t ret j i dobiček ima. Slo-
venska naselbina v Detroitu se bo polagoma razvila 
v slovensko faro prve vrste. Marsikakšnemu sloven-
skemu duhovniku je baje že žal, ker ni "zagrabil opor-
tunitete". ^ D. 

N A J V E Č J I R E V E Ž I . 

Največji reveži so ljudje, k i se puste drugim za 
žogo. Taki so vedno izrabljani in vselej povlečejo slab-
ši konec. — Ž. 

P O D J E T N O S T R O J A K A . 

Na loti poleg poslopja SNPJ. v Chicagu so pričeli 
s kopanjem temelja. Tisti ki vedo pravi jo , da bo 
g. Paul Berger zgradil na njemu obljubljeni hotel. To 
je zanimiva novica zato, ker je postala tista lota tako 
zanimiva kakor svoječasno Stillmanov "divorce čase". 
Konvencija v Waukeganu je precej ropotala radi nje, 
in povzročila je, da so se nekateri bivši pr i ja te l j i pre-
nehali obgovarjati . Mr. Berger sam je izjavil, da je 
loto kupil zase, da bi bil zgradil poslopje na njemu 
že p red pr ičetkom osme konvencije Slovenske Narodne 
Podporne Jednote, da pa so mu v gl. u radu rekli, da bo 
tisti prostor p re j ali slej rabila jednota, in tako je ča-
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DRAMA V TREH 
DEJANJIH 
s prologom in epilogom 

v nedeljo 24. oktobra ob 2:30 
popoldne 

v dvorani 

Č . S . P . s . , 
1126 W. 18 St., 

CHICAGO, ILLINOIS. 

Uprizori dramski odsek kluba 
št 1.—A. Kobal, režiser. 

Po predstavi plesna zabava. 

Igra orkester "Zvonimir". 

Vstopnina 75c. 
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kal do konvencije pa r mesecev, ne da bi iskal delo, 
ker je hotel biti na jasnem, da-li jednota kupi ali ne 
kupi. Dneve in tedne pred konvenci jo je bilo sporo-
čeno, da ima SNPJ. pri l iko kupit i , če pa ne, tedaj prič-
ne takoj po konvencij i z gradnjo poslopja. P rečudna 
waukeganska konvencija pa je to stvar tako čudno 
mečkala, da se je Mr. Berger razjezil in dejal, da je 
žrtvoval dva meseca brezdelnosti, sedaj pa lote sploh 
ne proda. Ali pre jšn j ih obljub, da se bo pričelo gra-
diti takoj po konvencij i , tudi ni izvršil. Leto po tistem 
pa se je z delom resnično pričelo. 

Odkri tosrčno želim lastniku ves uspeh. Podje tn ih 
rojakov je malo. Upam, da bo zgradil nele navadno 
hišo, ampak poslopje, na katerega sosedna poslopja ne 
bodo gledala s prezirom, pač pa da bodo nanj ponosna. 

Podjetnost rojakov zasluži pr iznanje . Ne zaslužijo 
pa pr iznanja kupčijski nameni, o kakršnih se je raz-
burjala osma redna konvencija SNPJ. Toliko, da ne 
bo ta slovenska vest zamolčana, kakor je bilo že toliko 
drugih zanimivih slovenskih vesti. Ni omenjena rad i 
lastnika, pro t i kateremu nima pisec ničesar, ampak 
radi javnega lica, ki ga je dobilo pr izadeto stavbišče 
na waukeganski konvenciji . — RK. 

B I J T E P O N A S . 

Bitje po nas, obrekujte nas, blati te nas — in mi 
vam nastavimo ne samo levo, ampak tudi desno lice. 

Kajti, zapisano je, da se ne smemo branit i . Če 
udar imo nazaj, tedaj zakriče vsi pismarj i , farizeji in 
kramar j i , da delamo prep i r in podpihujemo zdražba-
rijo. — RK. 

M O D R O S T I N S P O S O B N O S T . 

Dandanes sposobnih l judi ne pr imanjkuje . Spo-
sobnost je lahko avtomatična za avtomatična dela, 
ka te re . avtomatično izvršujejo ljudje, ki so drugače 
pravi tepci. Sposoben človek kljub svoji sposobni 
delavnosti potrebuje gospodarja in bosa. Pr imanjku je 
pa svetu sposobnih ljudi, ki so MODRI ob enem. Ne 
glejmo po božansko na takozvane sposobne ljudi, am-
pak imejmo bol j v čislih one, ki so ne samo sposobni 

A N T O N Z O R N I K 
HERMINIE, PA. 

Trgovina z m e š a n i m blagom. 
Peči in pralni stroji naša posebnost. 

Tel. Irwin 2102—R 2. 

P r i s t o p a j t e k 
S L O V E N S K I N A R O D N I P O D P O R N I J E D N O T I . 

N a r o č i t e si d n e v n i k 
"PROSVETA". 

Lis t s t a n e i s c e l o l e t o $ 5 . 0 0 , po l l e t a p a $ 2 . 5 0 . 
U s t a n a v l j a j t« nova d ruš tva . Deset članov (ic) j« t reba 

zrn nov© druš tvo . Naslov t a l ist in za t a j n i š t v a j e : 
2657 So. Lawndalo Ave., Chicago, 111. 

DR. JOHN J. ZAVERTNIK 
ZDRAVNIK IN KIRURG 

Urad S. Lawndale Ave., vogal W. 26th St. 
Stan 2316 S. Millard Ave., Chicago, III. 

Tel. na domu Lawndale 6707, v uradu Crawford 2212-2213 
Uradne ure: Od 2 do 4 pop., in od 7 do 9 zvečer. 



ampak tudi modr i . Brez teh ne bi bili oni drugi nikoli 
"sposobni". — Red. 

V A U K E G A N S K I V Š Č I P C 1 . 
Bivši predsednik Slov. nar . doma, nadnaprednjak , 

svobodomislec in velik nasprotnik socialistov, je pri-
stopil v KSKJ. Ideja naprednost i , kakor jo predstavlja 
on, je v tej naselbini veliko "pr idobi la" . 

* * * 

Pred konvencijo SNPJ. v Waukeganu se je ta na-
prednjak na vse pretege boril pro t i Debsovemu shodu 
y Slov. nar. domu. Kolikor je mogel je storil, da bi 
Debs ne nastopil v slovenski dvorani. Opore v tem 
pr izadevanju je iskal povsod, tudi med nekaterimi 
gl. odborniki . Sedaj je ta napredn jak član KSKJ., v 
ostalem pa je to kar je bil in ka r v njegovo nesrečo 
najbrž tudi vse življenje ostane. 

* * * 

Tisti, ki so mu pomagali por ivat i voziček napred-
ka, so bili ob tem spreobrnjenju svojega fu rmana iz-

r n I k i l / A I I I T I n se priporoča rojakom 
F R A N K b A N IA K g i&t&lSSZ 
1201 VVadstvorth Ave. Phone 2726 VVaukegan, III. 

VICTOR NAVINSHEK 
331 G R E E V E S T R E E T , C O N E M A U G H , P A . 

T r g o v i n a r a z n i h d r u š t v e n i h p o t r e b š č i n ko t r e -
ga l i j , p r e k o r a m n i c , znakov , k a p , u n i f o r m , i t d . 

M o j a p o s e b n o s t j e i z d e l o v a n j e l ep ih svi lenih z a 
s t av , bodis i s lovenskih , h r v a t s k i h a l i a m e r i k a n s k i h , 
po zelo z m e r n i h c e n a h . 

V zalogi i m a m veliko i zbe ro r a z n i h godben ih in-
š t r u m e n t o v vseh v r s t . Vel ika za loga f i n i h C O L U M -
B I A G R A F O N O L od $ 3 0 do $ 2 5 0 in s lovenskih t e r 
h r v a t s k i h r e k o r d o v . 

M o j e ges lo j e : 

Zmerne cene in točna postrežba. 
P i i i t e po m o j Telila cenik. 

Naroč i l a p o š i l j a m v vse k r a j e Z d r u ž e n i h d ržav . 
Z a ob i lna n a r o č i l a se top lo p r i p o r o č a m . 

i | BARETINCIC & HAKY f 
j! POGREBNI Z A V O D ii 
) 1 • < > 

< i 

I j 324 BROAD STREET T e l . 1 4 7 5 J0HNST0WN, PA. 

nenadeni , in voziček je obtičal v mlaki na blatni cesti. 
Potem so se uprli , da ga potegnejo nazaj, a težko je, 
ker je šlo preje po klancu navzdol, vleči nazaj pa je 
naporno. 

* * + 

Iz slovenske slovnice. 
Subjekt je vprašal predikata , zakaj Zvonkovi sa-

mostalniki šetajo brez spremstva pridevnikov. Pika je 
pičila vejico na nas, ker je Zvonku zmanjkovalo vezil, 
da bi zamašil pomišljaje. 

* 

Zvonko: Dragi rojaki! Kot strokovnjak slovenske 
slovnice vam želim razložiti glagol: vlečem, vleči. Isti 
spada v razred ameriških spakedrank: blufam, blu-
fat i ; sem vlekel pretekl i čas, vlečem sedanji čas, bom 
vlekel p r ihodn j i čas svoje pristaše za nos. — Wauke-
gan Spctrk. 

R a z v o j a ni m o g o č e ustaviti . 

Vedno je bilo najt i l judi, ki niso razumeli znamenj 
časa. Sedaj jih ne razumejo tisti, ki bi radi mobilizi-
rali vse moči zoper socializem. Če bi imeli kapitalisti 
in n j ih voditelji dovolj razuma, bi morali v svojem in-
teresu pri t iskati na to, da se izvrše čim temeljitejše 
socialne reforme. S tem bi sicer pomagali izgladiti 
pot socializmu, ali pomogali bi tudi, da bi bil to miren 
razvoj. S svojim divjanjem zoper socializem ovirajo 
to nu jno evolucijo, pa pr ip rav l ja jo tla najradikalnej-
šim strastem in nasilnim revolucijm. Stranke skrajne 
reakcije in takozvani ekstremisti v delavskem gibanju 
so vedno — hote ali nehote — zavezniki. Ekonomske-
ga razvoja ne ustavijo ne eni ne drugi. V stanju so po-
večati le bolečine ljudstva. 

6 % IN VARNO 6% IN VARNO 
Zlati bondi na p rvo vkn j i žbo za 

na imen i tnem pros to ru ležečo 
lastnino, na p r o d a j pri nas 

M I L L A R D 
STATE BANK 

3 6 4 3 - 3 6 4 5 W E S T 2 6 t h S T R E E T 
At MiMard A T S I I V * 

C H I C A G O , ILL. 

Oglejte s i naže varnostne bančne shrambe, 
največje na zapadni strani mesta. / 1 A D ' C RESTAVRACIJA 

t A r » IN K A V A R N A 
L . CAP. lastnik 

2 6 0 9 S . L a w n d a l e A v e . , C h i c a g o . 111. 
Phone Crawford 1382 

Pristna in okusna domača jedila. 
Cene smerne . Postrežba točna. 

B A N Č N E U R E : 

V pondeljek in četrtek od 9. z ju t ra j do 8. zvečer; 
• torek, sredo in petek od 9._zjutraj do 5. popoldne; 

v soboto od 9. z ju t r a j do 3. popoldne. 



[ MRS. K A T A R I N A ŠVIGEL. 1 
Njenemu soprogu, sodrugu Mike Šviglju izreka-

mo iskreno sožalje. 

V pondel jek dne 11. oktobra je umrla v Chicagu 
po dolgi in mučni bolezni, ki jo je t rp inč i la p a r let, 
sodrugin ja Mrs. Katar ina Švigel. Malo je s tarejš ih slo-
venskih nasel jencev v Chicagu, ki je ne bi poznali . Bila 
je ženska svoje sorte, zabavna, delavna, p r i j azna in od-
kr i tosrčna . 

Rojena je bila 30. apr i la 1. 1880 v občini Lipol jane 
v Slavoniji . V Chicagu se je poroči la z Mike Švlglom, 
s ka ter im sta si zgradila dom na jp rvo na So. Crawfo rd 
Ave. blizu 31. ceste v bl ižini k j e r je bil p re j e u rad u-
pravniš tva Prole tarca . Pr iš la je včasi v u rad , in če je 
mogla ka j pomagati , je to radevolje storila. Urad "Gla-
sila SNPJ." se je p a r let nahaja l v n jun i hiši . Potem 
sta s soprogom kupi la veliko s tanovanjsko hišo (apar t -
ment house) in ravno ko je izgledalo, da je pr iš la eko-
nomsko v bolj b rezskrbno življenje, jo je napad la bo-
lezen, ki jo je neusmil jeno davila nad dve leti. 

Po rodu Hrvat ica je dobro govorila tudi slovensko. 
P red leti je delala v k lobučarski obrt i v Chicagu, ali 
pa je pomagala svojemu soprogu p r i njegovem delu. 
Bila je pr i l jub l jena ženska, in četudi je bilo v n jenem 
zdravstvenem stanju pr ičakovat i , da se nit n jenega živ-
l jenja bliža koncu, je vest o n jen i smrt i vendar le izne-
nadi la vse, ki so jo poznal i . 

Pokojnica je bila č lanica kluba št. 1 JSZ. in člani-
ca druš tva št. 39, SNPJ. 

Pogreb se je vršil dne 14. okt. na češko na rodno 
pokopal išče. 

Filmi, in nameni ki j im 
služijo. 

Velikokrat se čujejo glasovi, ki zahtevajo reformi-
ran je f i lmske indust r i je . Imenujemo jo industr i jo , ker 
je ne samo indus t r i ja , ampak ena največj ih indus t r i j v 
deželi. Vsepolno slik ima p r e r a č u n a n o propagandis t ič -
no tendenco, ki jo more opazit i samo tisti , ki s tvar 
razume. Ena takih slik je f i lm, ki ga kažejo v Roose-
vejt Theat re , "Men of Steel". Igra se začenja na že-
leznem okrožju Minnesote in se nadal ju je v jek la rnah 
v Bi rminghamu, Alabama. Ima velike pr izore , p r ika -
zujoči obrat v jeklarski indus t r i j i , k i so lepi in sliko-
viti, ali nesreča je, da ima prot i -uni jsko tendenco, k i 
je spre tno zavita v meglo. 

Nihče pa ne misli na unionizem in na Smithovo-
Insullovo volilno kampanjo , kada r gleda zvijanje ka-
pelnika, ki je čikaški kino-teaterski publ iki znan p o d 
imenom Paul Ash. Nastopa v Oriental Theatre , v ka-
terem bo drugi teden na p la tnu fi lm "The Sea Hawk" . 

V Chicago Thea t re p r i d e f i lm "The Quar terback" , 
v katerem nastopa Richard Dix. Posebnost tega gle-
dališča je overtura , ki jo izvaja velik orkester v vsaki 
obnovitvi preds tave , in pa oderske scene ter pevske 
točke. 

Central P a r k Theat re je edino gledališče te f i rme 
na zapadni s t rani . P rogram men ja vsaki teden dva-
krat . 

LETO ZA LETOM 

IMOVINA 
$19,000,000.00 

opozarjamo in navajamo naš narod na hranjenje. 

Tisti ki so pred leti začeli vlagati svoje prihranke pri nas, so 
iznenadeni kako hitro narašča njihova vsota, ker redno vsak 
teden vlagajo svoje prihranke. 

Vloga na banki vam omogoči nabavo svojega lastnega doma 
in dosego neodvisnosti. 

Vaši prihranki so vloženi varno v največji slovanski banki v 
Am eriki. 

KASPAR AMERICAN 
STATE BANK 

1 9 0 0 Blue Island Ave. Chicago, 111. 

KUPITE BONDE KER SO POPOLNOMA RAVNI IN NOSIJO DOBRE OBRESTI 



A L I R A Z U M E T E S I G N A L E , K I O Z N A N J A J O 
N E V A R N O S T ? 

V n o č i d n e 18. 
a p r i l a 1. 1775 je 

i P a u l R e v e r e 5 r az -
u m e l s i g n a l s s to l -
p a b o s t o n s k e c e r -
k v e i n p r i č e l s svo-
j o s l o v i t o " p o l n o č -
n o j e ž o " . Ali s t e 
v s t a n j u z a p o p a s t i 
s i g n a l e n e v a r n o s t i , 
ki j i h n a z n a n j a na -
r a v a v z g o d n j i je-
s e n i ? H i p n e p r e -
m e m b e v t e m p e r a -
t u r i p o v z r o č a j o , d a 
t i s t i k i t r p e v s l e d 

n e p r e b a v e , z a p r t j a i n p o d o b n i h ž e l o d č n i h n e r e d o v , n a j -
l a ž j e zbo l e . T r i n e r j e v o g r e n k o v i n o v a m i z č i s t i želo-
d e c in p r i p r a v i o d v a j a l n i s i s t e m v r e g u l a r n o a k t i v -
n o s t , k a r j e n a j b o l j š a o b r a m b a p r e d b o l e z n i m i . E n a 
s t e k l e n i c a $1.25, n a j u g u in d a l j p r o t i z a p a d u n e k o l i k o 
v e č . I m e j t e p r i r o k a h t u d i T r i n e r j e v e t a b l e t e p r o t i p r e -

h l a d u ( T r i n e r ' s Co ld T a b l e t s ) ! Če v a m v a š l e k a r n a r 
n e m o r e p o s t r e č i , p i š i t e n a J o s e p h T r i n e r G o m p a n y , 
C h i c a g o , 111. 

D R A M S K I O D S E K K L U B A Š T . 1 P O V A B L J E N 
V S O . C H I C A G O . 

D r u š t v o D e l a v e c št . 8 S N P J . v S o u t h C h i c a g u je 
p o v a b i l o d r a m s k i o d s e k k l u b a št . 1, d a u p r i z o r i ; ozi-
r o m a p o n o v i v n e d e l j o 21. n o v e m b r a v H r v a t s k e m do-
m u k a k o i g r o , k a t e r e i m a v r e p e r t o a r j u te s e z o n e . V 
s l o v e n s k i n a s e l b i n i n a j u ž n i s t r a n i C h i c a g a , z n a n a ko t 
So. C h i c a g o , k i j e t a k o r e k o č m e s t o zase , še n i b i l o ve-
č j e s l o v e n s k e i g r e . 

S O D R U G O M V C L E V E L A N D U . 
S e j e IOC. kluba š t . 27 . i e T r l e d v a k r a t v m e s e c u : 

v sako d r u g o n e d e l j o d o p o l d n e in v s a k o t r e t j o n e d e l j o 
p o p o l d n e . S e j a t r e t j o n e d e l j o • m e s e c u j e n a m e n j e n a 
• g l a v n e m z a p r e d a v a n j a in d i s k u z i j e . — S o d r u g i , pr i -
h a j a j t e r e d n o k s e j a m in p r i d o b i t e k l u b u novih č l a n o v ! 

A g i t i r a j t e z a r a z š i r j e n j e n a š i h l i s t o v k o t 
s o " P r o l e t a r e c " , " N e w L e a d e r " i n " A m e r i c a n 
A p p e a l " ! 

C E N I K K N J I G . 
S T A R O I N D I T S K E P R I P O V E S T I , 

s sl ikami, (Joa. 8uehy) , broii-
r a n a 

8 T E P N I K R A L J L E A R I N HI -
ŠA OB VOLGL (I . S. Tnrge-
n j e v in S. S t e p n j a k ) , pover t i , 
broši rana 80 

S V E T N I K , (A. Fogazzaro) roman, 
b roš i rana $1.15, vezana 1.50 

SVETOBOR, povest , b r o š i r a n a . . . .65 
T A R A S B U L J B A, (N. Gogolj) , 

t rdo vezana, 206 s t r a n i . 75 
T A R Z A N S I N OPICE, (E. R. Bur-

roughjs), vezana 1.10 
T I K ZA FRONTO, (D. Feigel) 

broš i rana 65 
T R I POVESTI , (L. Tols toj) bro- . 

š i rana 40 
CTDOVIOA. ( I . iS. Tomi«), »ove«t 

330 s t rani , b roš i r j a 7oa, ve-
zana v p la tno 1.0« 

V Ali . V O D N I K A izbran i spisi, 
broš 30 

V I Š N J E V A R E P A T I C A , (Vlad. 
Levs t i k ) , 50(5 » t ras i , vezama • 
p la tno 1.50 

V I T E Z I Z RDEČE H I Š E . (Ale-
ksander Duma« s ta r . ) , roman ia 
časov f r ancoske revoluei je , 504 
s t rani , brodirana 80c, vezana 

v p la tno : 1.25 
V ROBSTVU, roman tuge in boli, 

I v a n Mat ič i č ) , vez. 255 s t r a n i . 1.50 
ZABAVNA K N J I Ž N I C A , zb i rka 

povest i in čr t ic , b roš i rana 85 
Z A D N J A P R A V D A , ( J . 8. B a a r ) 

roman, broš i rana T5 
Z A D N J I V AL, ( Ivo šor l i ) , roman, 

vez 1.00 
Z A J E D ALGI. ( I v a n Molek) , po-

vest, 304 s t ran i , vezana v plat-
®o 1.T5 

Z A P I S K I I Z M R T V E G A DOMA, 
(A. M. Dos to jevsk i ) , dva zv., 
vez. v p la tno 2.25 

ZA SREČO, povest , b roš i rana 45 

N a d a l j e v a n j e z 2 . s t r a n i . 
Z E L E N I K A D E R , (I . Zoreč) , po-

vest , broš 45 
Ž E N S K A P I S M A , (M. P revos t ) , 

broš 60 
ZGODBE IZ D O L I N E 6 E N T -

F L O R J A N S K E , ( I v a n C an k a r ) , 
vezana 1.50 

Z L A T A R J E V O ZLATO, (A. še-
noa) , vez 1.20 

t E N I N I N A i p K O P R N E L E , 
(Rado Murn ik ) , b roš i rana . . . .30 

S L O V E N S K I P I S A T E L J I : 
P S A N L E V S T I K , zb ran i spisi, ve-

zana 1.25 
F R A N E R J A V E C , zb ran i spisi, 

* 0 » * a 2.00 
JOS. JURČIČ, zbrani spisi, 

I I . zv. vezan 1.50 
n i . BV. vezan 1.50 
IV. zv. vezan 1.25 
V. zv. vezan 1.00 
VI . zv. vezan 1.00 

FR . M A S E L J - P O D L I M B A R S K I 
zbrani spisi, vez 1.50 

P E S M I I N P O E Z I J E . 
BASNI, ( J e a n de la T j n t a i n e , ia 

f rancošč ine prevel L H r i b a r ) 
vezana 1.00 

M L A D A POTA, (Oton Zupančič) , 
pesmi, t r d a vezba T5 

M O D E R N A F R A N C O S K A L I R I -
KA, (Preve l Ant . D e b e l j a k ) , 
vezana .90 

P E S M I Ž I V L J E N J A ( F r a n Al-
b reeh t ) , t r da vezba 60 

P O E Z I J E , ( F r a n L e v s t i k ) , vezana .00 
P O H O R S K E POTI , ( J a n k o Gla-

ser) , b roš i rana 35 
P R E Š E R N O V E P O E Z I J E , v e z . . . .75 
S L U T N J E , ( I v a n A lb reh t ) , bro-

š i rana 45 
STO L E T S L O V E N S K E L I R I -

K E , od Vodnika do moderne, (C. 
Golar) , broš. 90e, vez 1.25 

S T R U P IZ J U D E J E , ( J . 8. Ma-
cha r ) , vezana 110 

S L O V E N S K A N A R O D N A L I R I -
K A , poezije, broši rana 05 

SOLNCE I N SENCE, ( A n t e De-
be l j ak ) , broš i rana 50 

1 V O J E M U NARODU, Valen t in 
/ o d n i k , broš i rana J 5 

Š L E Z K E P E S M I , (Pe te r Bezrue) , 
t r da vezba M 

T R B O V L J E . (Tone Sel iškar) , 
p ro le ta rske pasmi, broširana ' 
50e; vezana , . 7S 

T R I S T I A E X STBERIA, (Voje-
slav Mole) , vezana 1.25 

V Z A R J E VIDOVE, (Oton Zu-
panč ič ) , pesni tve , b roš i rana 40 

I G R E 
A N F I S A , (Leonid A n d r e j e v ) , 

b roš i rana 50 
B E N E Š K I TRGOVEC, (Wm. 

Shakespeare ) , vezana 75 
Č A R L U E V A Ž E N I T E V - T R U E 

Ž E N I N I , (F . 8. Taucha r ) , dve 
šalo-igri, enodejanke , brošira-
n a 25 

GOSPA Z M O R J A , (Henr ik I b 
sen) , ig ra v pe t ih de jan j ih , bro-
š i rana 60 

K A S I J A , d rama v 3 d a j a n j i h 75 
J U L I J CEZAR, (Wm. Shakes-

peare) , vezana 75 
M A C B E T H , (Wm. Shakespeare) , 

vezana 75 
N A V A D E N ČLOVEK, (Bran . Gj. 

Nuaič) , šala v t reh de jan j ih , 
b roš i rana 35 

NOČ N A H M E L J N I K U , (Dr. I . 
L a h ) . I g r a v t reh de jan j ih , bro-
š i rana 35 

OTHELLO, (Wm. Shakespeare) , 
vezana 75 

R O M A N T I Č N E DUŠE, ( I r a n 
C an k a r ) , d r a m a v t reh deja-
n j ih , vezana 85 


